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Einleitung

1 ALLGEMEIN

1.00 Einleitung

Der HCQ Navigator ist Bestandteil des HAMM Compaction-Quality-
Systems (HCQ) zur Messung, Auswertung und Dokumentation der
Verdichtungsergebnisse.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Benutzung sorgfaltig von
Anfang an, um Fehler und Gefahrdungen zu vermeiden und sich Uber
den richtigen und sicheren Umgang mit dem System zu informieren. Die
Betriebsanleitung muss immer am Einsatzort verfligbar sein.

Wir arbeiten standig an der Weiterentwicklung unserer Produkte. Bitte
haben Sie Verstandnis dafiir, dass wir uns jederzeit Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Ausstattung und Technik vorbehalten miissen.

Diese Ausgabe gilt fir die Softwareversion V2.4.X und bezieht sich
auf den Panel PC Xplore iX104C5 mit dem Betriebssystem Microsoft
Windows 7.

Die Integration dieser Betriebsanleitung in die Software des

HCQ Navigators ist durch den Hersteller bereits gegeben. HAMM
haftet nicht fiir eventuelle Schaden, die sich aus der Anwendung
dieser Ausgabe auf eine von der beschriebenen Programmversion
abweichende Version ergeben.

1.01 Gewabhrleistung

Keine Gewahrleistungsanspriiche haben Sie z. B. bei:
e Bedienungsfehlern.

¢ Verwendung von nicht Original-HAMM-Ersatzteilen.

e Verwendung von nicht Original-HAMM-Zubehor.

e nachtraglichem An-/ Einbau von Zusatzgeraten / -teilen, die von
HAMM nicht freigegeben sind.

e mangelhafter Wartung.
e Einsatzen, die von der Betriebsanleitung abweichen.

1.02 Verpackung und Lagerung

Um ausreichenden Schutz wahrend des Versandes zu gewahrleisten,
wurden die Produkte sorgfaltig verpackt. Priifen Sie bei Erhalt der
Ware die Verpackung und die Ware auf Beschadigung. Im Falle

einer Beschadigung dirfen die Gerate nicht in Betrieb genommen
werden. Auch beschadigte Kabel und Steckverbindungen sind ein
Sicherheitsrisiko und durfen nicht verwendet werden.

Bitte wenden Sie sich in diesem Fall an lhren Lieferanten.

Werden die Gerate nach dem Auspacken nicht unmittelbar in Betrieb
genommen, missen diese vor Feuchtigkeit und Schmutz geschiitzt
werden.

8 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013
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Zeichen und Symbole

1.03 Zeichen und Symbole

Die Zeichen und Symbole in dieser Betriebsanleitung sollen lhnen
helfen, die Betriebsanleitung und das Gerat schnell und sicher zu
benutzen.

Hinweis Informiert Giber Anwendungstipps und nitzliche Infos. Keine
gefahrliche oder schadliche Situation.

Aufzihlung ®  Kennzeichnet eine Aufzéhlung von Punkten oder Méglichkeiten.

Handlungsschritte 1. Werden entsprechend ihrer Reihenfolge nummeriert, jeweils von 1
beginnend fir jeden einzelnen Ablauf.

Querverweisangaben Querverweise ermdéglichen das schnelle Auffinden bestimmter
Abschnitte in der Betriebsanleitung, die zusatzliche wichtige
Informationen liefern. Der Querverweis nennt die Seite des
entsprechenden Abschnittes.
Die Abklrzung ff. bedeutet "und folgende Seiten".

Beispiel: (siehe Seite 134 ff.)

Positionierung von Die Positionierung von Abbildungen wird mit Buchstaben dargestellt.
Abbildungen Die mit Buchstaben in alphabetischer Reihenfolge gekennzeichneten
Positionen sind nur im dazugehdrigen Textabschnitt erldutert, jeweils

neu beginnend fiir jede einzelne Darstellung.

Das Ende der Positionslinie ist als Punkt oder Pfeil ausgefihrt. Ein
Punkt kennzeichnet in der Bilddarstellung ein sichtbares Element, ein
Pfeil, ein unsichtbares, welches in der Pfeilrichtung liegt.

Meniis und Meniizeilen Wird im Text auf Menls und MenUlzeilen verwiesen, so werden diese
fett dargestellt.

Dialogfenster Wird im Text auf Dialogfenster verwiesen, so werden diese fett und
kursiv dargestellt.

Bereiche in Dialogfenstern Wird im Text auf Bereiche in Dialogfenstern verwiesen, so werden diese
kursiv dargestellt.

Schaltflachen und Buttons Wird im Text auf Schaltflachen und Buttons verwiesen, so werden diese
mit Anfihrungszeichen ".." dargestellt.

1.04 Signalworter

Ein Signalwort informiert Gber eine Gefahrenquelle und kennzeichnet
Restgefahren.

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden
wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

© HAMM AG 2013 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de 9



Allgemein
Sicherheitshinweise

AN
GROUP
NS4

A WARNUNG

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kénnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge
sein.

A VORSICHT

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kénnen leichte oder geringflgige Verletzungen die
Folge sein.

ACHTUNG

Bezeichnet eine Situation die zu Sachschaden fithren kann.

1.05 Sicherheitshinweise

Der HCQ Navigator und die dazugehdrigen Systemkomponenten sind
nach dem derzeitigen Stand der Technik hergestellt. Dennoch kénnen
bei ihrer Verwendung funktionsbedingt Gefahren fiir Leib und Leben
des Benutzers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen am Produkt und
anderen Sachwerten entstehen.

Lesen und beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt verwenden.

e Beim Einsatz des HCQ Navigators zusammen mit einer Walze auch
alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise zum Betrieb der jeweiligen
Walze beachten.

e Fir den bestimmungsgemalen und sicheren Einsatz zusatzlicher
Ausstattung die entsprechende Betriebsanleitung lesen!

¢ Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einsetzen.

¢ Konfigurationen und Einstellungen dirfen nur von eingewiesenem
und geschultem Fachpersonal mit Kenntnissen der
Maschinentechnik und der flachendeckenden Verdichtungskontrolle
(FDVK) durchgefiihrt werden.

e Bei sdmtlichen Montagearbeiten an der Walze muss diese
ausgeschaltet sein.

e Achten Sie bei der Montage des DGPS-(Differential Global
Positioning System)-Empfangers auf einen sicheren Stand.

o Nur den mitgelieferten Stift mit Gummispitze (Digitizer) verwenden.
Andere Gegenstande beschadigen die Touchscreen-Oberflache
des Panel PCs. Derartige Reparaturen fallen nicht unter die
Gewahrleistung der HAMM AG.

e Elektrische Verbindungen dirfen nur tiber genormte
Schutzsteckdosen erfolgen. Keine beschadigten Netzleitungen
einsetzen. Vor einem Ortswechsel die elektrische Verbindung
trennen.

e HCQ Navigator nicht in der Nahe von Radio- oder Fernsehgeraten
betreiben. Es kénnen Funkstérungen auftreten.

e Panel PC nicht im Bereich elektromagnetischer Felder aufstellen.
Dies kann zum Datenverlust auf der Festplatte flhren.

o Akkumulatoren stets in einem geladenen Zustand halten, um eine
stéandige Einsatzbereitschaft sicherzustellen.

10
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Bestimmungsgemale Verwendung

1.06 BestimmungsgemafRe Verwendung

Der HCQ Navigator und die dazugehérigen Systemkomponenten durfen
nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsgeman,
sicherheits- und gefahrenbewusst unter Beachtung der
Betriebsanleitung benutzt werden. Der Einsatz unter nicht
bestimmungsgemafen Bedingungen kann folgende schwerwiegende
Situationen verursachen:

o Gefahren fiir das Wohl des Benutzers oder Dritter

e Beeintrachtigung der Maschine und weiterer Sachwerte des
Anwenders

e Gefahren fiir die effiziente und wirtschaftliche Arbeit des
Gesamtsystems

Als bestimmungsgemal wird eine Verwendung des HCQ Navigators
zur flachendeckenden Verdichtungskontrolle (FDVK) im Erd- und
Asphaltbau beurteilt. Es wird nur die Verwendung der mitgelieferten
Produktbestandteile in der vorgeschriebenen Form akzeptiert. Zur
bestimmungsgemalfen Verwendung gehdrt auch das Beachten der
Betriebsanleitung und der damit durch den Hersteller gegebenen
Richtlinien.

Die HAMM AG ubernimmt keinerlei Haftung flir Folgen und Schéaden,
die durch die nichtbestimmungsgemale Verwendung dieses Produktes
entstehen. Das Risiko fir solche Falle tragt allein der Anwender.
Eigenmachtige Veranderungen am Produkt schlieBen eine Haftung des
Herstellers fur daraus resultierende Schaden aus.

Da der HCQ Navigator softwaregestiitzt arbeitet, wird auf die geltenden
Richtlinien zur Bildschirmarbeit verwiesen.

Far den Panel PC ist ein spezielles Handbuch im Lieferumfang
enthalten, dessen Warn-, Sicherheits- und Arbeitshinweise ebenfalls
beachtet werden mussen.

Der HCQ Navigator ist fir die Verwendung mit Walzen entwickelt
worden. Fur den Betrieb dieser Maschinen und weiterer Komponenten
existieren gesonderte Betriebsanleitungen mit Warn-, Sicherheits- und
Arbeitshinweisen, die unabhangig von dieser Betriebsanleitung zu
beachten sind.

Bei technischen Problemen oder fur weiterfihrende Informationen, die
nicht in dieser Ausgabe enthalten sind, wenden Sie sich bitte an den
lokalen Wirtgen-Group-Servicepartner.

1.07 Entsorgung

Der Schutz der nattrlichen Lebensgrundlagen ist eine der
vordringlichsten Aufgaben. Eine fachgerechte Entsorgung vermeidet
negative Auswirkungen auf Mensch und Umwelt und erméglicht eine
Wiederverwendung von wertvollen Rohstoffen.

Materialien (Metalle, Um Materialien fachgerecht entsorgen zu kénnen, missen diese
Kunststoffe) sortenrein sein. Materialien von anhaftenden Fremdstoffen reinigen.

Materialien nach den jeweiligen Landesvorschriften entsorgen.

© HAMM AG 2013 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de 11



Allgemein

Einsatzmdglichkeiten des HCQ Navigators

AN
WIRTGEN
GROUP

=

Elektrik / Elektronik / Batterie Die elektrischen / elektronischen Bauteile unterliegen der
Richtlinie 2002/96/EG und den entsprechenden nationalen Gesetzen (in

1.08

Einsatzgebiete

Deutschland z. B. ElektroG).

Die elektrischen / elektronischen Bauteile direkt einem spezialisierten

Recyclingbetrieb zuflihren.

Einsatzmoglichkeiten des HCQ Navigators

Flachendeckende
Verdichtungskontrolle und Aus-

Steuerung und Kontrolle des
Verdichtungsprozesses

wertung (FDVK)

Verdichtungsmessung und
Anzeige der Steifigkeit

Kontrolle ungebundener Schichten
aus nichtbindigen Korngemischen,
Sanden und gemischtkdrnigen
Boden mit geringem
Feinkornanteil

gleichmaBige Verdichtung bei
minimaler Anzahl an Ubergéngen

Erkunden von Fehl- und

Minimieren von Fehlerquellen

Schwachstellen

Lokalisieren von nicht sichtbaren
Blocken und verschitteten
Graben

Kalibrieren

Kalibrieren ausgewahlter Punkte
mit statischem Lastplattendruck-
versuch oder anderen Methoden

Kalibrierdiagramm

automatische Bestimmung der
Regressionsgeraden

Kontrolle des Arbeitsplanes
(Prifmethode M3)

automatisches Speichern der
Messdaten

Statistische Auswertung

Statistikfenster

Ableiten von
Verdichtungsregeln

Schnittfunktion

e Strallenbau

e Deponiebau

e Dammbau

¢ Flugplatzbau

e Bahnstreckenbau
¢ Industriebaustellen

12
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N Allgemein

Funktions- und Leistungsmerkmale
1.09 Funktions- und Leistungsmerkmale

Allgemein

Vorteile fiir den Fahrer

einfache und benutzer-
freundliche Bedienung

schnelle Einarbeitung durch
Verwendung gangiger Symbole

einstellbare Bedienoberflache zur
besseren Ubersicht fir den Fahrer

transreflektiver Touchscreen

einfachste Orientierung auch
auf groBen Baulosen

DGPS-genaue
Positionsbestimmung

stufenlos einstellbarer Zoom

Nutzung digitaler Planungsdaten
als Orientierungshilfe moglich

System ohne vorheriger Eingabe
von Planungsdaten einsetzbar

tibersichtliche Datenverwaltung
und Archivierung

Datentransfer tGber den
mitgelieferten USB 2.0-Stick

nachtragliche Bearbeitung mit
Standardsoftware

Druckfunktion

auf dem Panel PC Uber eine
PDF / auf dem Burorechner direkt

Office-Software

Software-CD im Lieferumfang
enthalten, unbeschrankt
einsetzbar

Exportfunktion

Export der erfassten Messdaten
zur Weiterverwendung in anderer
Software

Uberwachung des
Walzvorgangs

Anzeige des aktuellen
Verdichtungszustandes

Verdichtung nur dort, wo sie notig
ist

Schwachstellenerkennung

schnelles Reagieren

Schwachstellensuche

effektive Verdichtungsarbeit

Vermeidung von Unter- oder
Uberverdichtung

flexible Verdichtungsarbeit

Zeitersparnis

Dieselersparnis

Arbeitsnachweis

Iickenlose Dokumentation der
Verdichtungsergebnisse

© HAMM AG 2013
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Allgemein
Funktions- und Leistungsmerkmale

Vorteile fiir den Unternehmer

Vorteile fiir den Bauherrn

optimale Qualitatssicherung

flachendeckender Nachweis Uber
die Verdichtungsarbeit flr den
Bauherren

Vermeidung von
Gewahrleistungskosten

Instrument zur Eigeniiberwachung

Kontrolle der geleisteten Arbeit auf
der Baustelle

Schwachstellenerkennung

Schwachstellensuche

Behebung von Schwachstellen
(Bodenaustausch, Bodenverbes-
serung), Reduzierung von
konventionellen Messungen

Kontrolle des Arbeitsplanes

leicht verstandliches und
Ubersichtliches Verdichtungsproto-
koll

gezielte Nachprifungen schnell
moglich

erforderliche MaRnahmen kénnen
sofort getroffen werden

14
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2 BESCHREIBUNG HARDWARE

Verdichtungsgrad und Tragféhigkeit sind wichtige Parameter fir die
Einbauqualitat von Erdschichten.

Der HCQ Navigator ermdglicht satellitengestutzt die flachendeckende
Verdichtungskontrolle schon wahrend des Verdichtens. Die
Messwertaufzeichnung erfolgt also wahrend des Walzvorganges.

Am Bildschirm kann der Fahrer u.a. die Anzahl der Uberfahrten,

die Asphalttemperatur sowie die Verdichtung und die Qualitat der
Verdichtung ablesen. Die Verdichtungstemperatur und Positionsdaten
werden vom System gespeichert.

AuRerdem bestehen umfangreiche Mdglichkeiten zur llickenlosen und
reproduzierbaren Dokumentation von Verdichtungsergebnissen und
ihrer Auswertung.

= | Vor einer Messfahrt muss ein Projekt mit den notwendigen
I Projektparametern angelegt werden (siehe Seite 66).

2.00 Funktionsweise HCQ Navigator

Beispiel Walzenzug

20018

20019

Die vertikalen Schwingungen einer Bandage werden durch rotierende
Kreisruttler innerhalb der Bandage erzeugt. In der Regel sind vibrierende
Walzen mit einer groRen und einer kleinen Amplitude ausgestattet.
Jeder Amplitude ist eine entsprechende Frequenz zugeordnet.

Die Entfernungsmessung bzw. Positionsbestimmung erfolgt Gber den
Empfanger eines Differentiellen Globalen Satelliten Navigationssystems
(DGNSS).

Die angeregte Bandage bildet mit dem Untergrund ein
Schwingungssystem. Dieses andert sein Verhalten mit steigender
Bodenverdichtung.

Der Sensor sitzt an den vibrierenden Baugruppen der Bandage. Er
misst die Bodenreaktion in Form einer vertikalen Beschleunigung und
rechnet sie in Verdichtungsmesswerte um. Der berechnete HMV-(HAMM
Measurement Value)-Wert beschreibt die Steifigkeit des Bodens.

© HAMM AG 2013
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Lieferumfang

20020

20022

Der aktuelle HMV-Wert wird dem Bediener auf dem Armaturenbrett
entweder mit einem analogen Rundinstrument oder in einer
Balkendarstellung angezeigt (sieche Handbuch der jeweiligen Maschine).

Die Position einer Walze kann anhand der Signale von mindestens
4 Satelliten eines Globalen Satelliten Navigationssystems (GNSS)
ermittelt werden.

Fir die Anforderungen der flachendeckenden Verdichtungskontrolle
kommt ein DGNSS-Empféanger zum Einsatz, der anhand eines
Differential- bzw. Korrektursignals eine Genauigkeit im Dezimeterbereich
erreicht. Fir den HCQ Navigator wird standardmafig ein DGPS-
Empfanger verwendet.

Die Verdichtungs- und Positionsdaten werden kombiniert und visuell
aufbereitet. Eine flachendeckende Dokumentation und Auswertung ist
somit noch wahrend der Verdichtung mdglich.

2.01 Lieferumfang

Die einzelnen Komponenten dieses HAMM Compaction-Quality-
Systems sind ideal aufeinander abgestimmt.

Fir den HCQ Navigator vorgerustete Walzenziige sind werkseitig mit
dem HCQ-Indicator, Geschwindigkeits- und Frequenzanzeige sowie
entsprechenden Haltevorrichtungen ausgestattet. Samtliche Funktionen
zur Auswertung der Messergebnisse sind im HCQ Navigator integriert.
Weitere Systeme sind nicht erforderlich.

Die einzelnen Komponenten des HCQ Navigators werden in einem
verschlieBbaren Koffer ausgeliefert.

Der Koffer ist nach der Entnahme der Komponenten aufzubewahren,
um diese bei voribergehender Aullerbetriebnahme sicher verstauen zu
kénnen.

16

2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013



WIRTGEN
w Beschreibung Hardware
Technische Daten
C
/ D
20035
[A] Panel PC mit Touchscreen [B] Netzteile / Netzkabel / DGPS-
und Digitizer Anschlusskabel / USB 2.0-
Stick
[C] Handbicher Panel PC und [D] DGPS-Empfanger mit
DGPS-Empfanger MagnetfiiRen
2.02 Technische Daten
Die technischen Daten fir den Panel PC und den Empfanger entnehmen Sie bitte den mitgelieferten
Handbuchern.
2.02.01 Bedingungen fiir Betrieb, Lagerung und Transport
Panel PC (iX104C5 DMSR) Empfanger
Gewicht 2,4 kg 1,9 kg
Betriebstemperatur | -34 C bis +60 °C —30 C bis +70 °C
Lagertemperatur —51 C bis +71 °C —40 C bis +85 °C
Gehiuse — Schutzklasse IP67 (Staub- und Was- | — Schutzklasse IP65 (Staub- und Was-

serfestigkeit)

— UV-resistent

— Robust gegen Vibration, Sto? und an-
dere Umwelteinflisse (getestet nach
MIL-STD 810G)

serfestigkeit)

— UV-resistent

— Robust gegen Vibration und Stof3
nach MIL-STD 810E/F

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den mitgelieferten Handbichern zum Panel PC und
zum Empfanger.

© HAMM AG 2013
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Systemkomponenten HCQ Navigator

2.03 Systemkomponenten HCQ Navigator

Beispiel Walzenzug
A B C

20088

[A] Verdichtungsmesser [B] Zentralelektrik mit
(Bandage links) Verdichtungsrechner
[C] Panel-PC (in Halterung) [D] Anzeige im Armaturenbrett

[E] Empfanger

2.04 DGPS-Empfanger

2.04.01 Einbausituation Empfanger

D B

20167
[A] Walzendach [B] Anschlussleitung
[C] DGPS-Empfanger [D] Markierung

18 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013
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DGPS-Empfanger

2.04.02 Empfanger
DGPS-Empfanger

20168

[A] Magnetfulie [B] Anschlussfeld
[C] Empfangergehduse

Optionaler RTK-Empfanger A B c D

20079

[A] DGPS-Empfanger [B] Modem (nur bei RTK-Einsatz)

[C] Anschluss Funkantenne [D] Verbindungsstecker

2.04.03 Empfanger Anschlussfeld

-

[A] Port A— Schnittstelle HCQ [B] LED Empfangerstatus
[C] Port B— Schnittstelle Modem

Port A/ Port B Die beiden Verbindungen kdnnen folgende Funktionen ausfihren:
¢ Serielle Kommunikation zum HCQ-Verdichtungsrechner

o Kommunikation zum Funkmodem, falls das DGPS-Differenzsignal
von einer lokalen Basisstation bezogen wird.

© HAMM AG 2013 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de 19
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DGPS-Empfanger

TN

GROUP
=

LED-Anzeige Die folgenden Tabellen beschreiben die Sequenzen der Kontrollleuchte
fur die einzelnen Positionierungsmethoden.

LED-Sequenz bei WAAS / Egnos und Omnistar VBS

LED-Farbe |LED- Status
Zustand
Aus Aus Keine Stromversorgung
Grln Dauerlicht Normalbetrieb: Berechnung von DGPS-
Positionen (Differential Global Positioning
System)
Griin Blinkt Keine DGPS-Korrekturen: Berechnung
langsam von DGPS-Positionen unter Verwendung
alter Korrekturdaten
Grln Blinkt Keine DGPS-Korrekturen erreichen die
schnell DGPS-Altersgrenze: Berechnung von
DGPS-Positionen unter Verwendung alter
Korrekturdaten
Gelb Dauerlicht Es werden DGPS-Korrekturen empfan-
gen, aber noch keine DGPS-Positionen
berechnet: Berechnung von autonomen
GPS-Positionen
Gelb Blinkt Keine DGPS-Korrekturen: Berechnung
langsam von autonomen GPS-Positionen
Gelb Blinkt Nicht geniigend GPS-Signale: Anzahl der
schnell verfolgten Satelliten zu gering fur die
Berechnung von Positionen

WAAS / EGNOS, OmniSTAR VBS und OmniSTAR HP
verwenden die satellitengestiitzte differentielle GPS-
Positionierungsmethode.
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DGPS-Empfanger

LED-Sequenz bei RTK-Positionierung

LED-Farbe |LED- Status
Zustand
Aus Aus Keine Stromversorgung
Grin Dauerlicht Normalbetrieb: Berechnung von
Fixed-RTK-Positionen (Real Time Kine-
matik)
Grin Blinkt Empfang von CMR-Korrekturen, aber
langsam nicht initialisiert: Berechnung von Float-
RTK-Positionen
Grin Blinkt Keine CMR-Korrekturen: Berechnung
schnell der RTK-Position unter Verwendung alter
Korrekturdaten
Gelb Dauerlicht Empfang von CMR-Korrekturen, RTK-
Position kann jedoch nicht berechnet
werden: Berechnung der DGPS- (wenn
WAAS/EGNOS nicht verfiigbar ist) oder
autonomen Position.
Gelb Blinkt Keine CMR-Korrekturen: Berechnung der
langsam DGPS- oder autonomen Position
Gelb Blinkt Kein Empfang von CMR-Korrekturen: es
schnell werden keine Positionen berechnet

LED-Sequenz bei OmniSTAR HP-Positionierung

LED-Farbe |LED- Status
Zustand
Aus Aus Keine Stromversorgung
Grin Dauerlicht Normalbetrieb: Berechnung von konver-
gierten OmniSTAR HP-Positionen
Grin Blinkt Empfang von OmniSTAR HP-Korrektu-
langsam ren, es kann jedoch nur eine unkonver-
gierte Position berechnet werden
Grin Blinkt Empfang von OmniSTAR HP-Korrektu-
schnell ren, es ist jedoch ein HP-Fehler aufgetre-
ten
Gelb Dauerlicht Empfang von OmniSTAR HP-Korrek-

turen, es kann jedoch keine Position
berechnet werden: Berechnung einer
DGPS- oder autonomen Lésung.

Gelb Blinkt Keine OmniSTAR HP-Korrekturen: Be-
langsam rechnung einer DGPS- oder autonomen
Position
Gelb Blinkt Es werden keine OmniSTAR HP-Korrek-
schnell turdaten verfolgt: keine Positionen

© HAMM AG 2013 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de 21
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Panel PC
2.05 Panel PC
Vorderansicht
B
o Cc
D
Hiem— ¢
| ' E
e — B
20171
[A] Mikrofon [B] Lautsprecher
[C] Funktionsanzeige [D] Helligkeits-Sensor
[E] Reset-Taste [F] Status-Anzeige PC
Reset-Taste
Mit der Reset-Taste kann der Panel PC ausgeschaltet werden, wenn
keine Eingabe mehr mdglich ist und der Ein- / Aus-Schalter nicht
funktioniert.
Statusanzeige
An der Statusanzeige wird der aktuelle Zustand des Panel PC (An, Aus
usw.) angezeigt.
Helligkeits-Sensor
Der Helligkeits-Sensor prift die Lichtverhaltnisse und regelt die
Bildschirmbeleuchtung.
Funktionsanzeige
Hier wird die Festplattenaktivitdt angezeigt.
22 2356590_00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013




\iw Beschreibung Hardware
Panel PC
Riickseite
A B C D E F G H 20172
[A] Akku [B] Halterung Digitizer
[C] Arretierung Akku [D] Akku-Verriegelung
[E] Echtheitszertifikat [F1 Seriennummer
[G] Digitizer [Hl Kamera
Akku

Der Akku liefert die Energie, wenn der Panel PC nicht an eine
Stromversorgung angeschlossen ist.

Arretierung Akku
Die Arretierung sichert den Akku im Panel PC.

Akku-Verriegelung
Durch die Verriegelung wird die Verbindung zum Akku sichergestellt.

Halterung Digitizer
Zum Verstauen des Digitizers, wenn er nicht genutzt wird.

Digitizer

Der Digitizer (Stift mit Gummikuppe) ist das Standardwerkzeug zur
Navigation und Bedienung innerhalb einer Anwendung.

Linke Seite

20004

[A] Ein-/ Aus-Schalter
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Panel PC

Ein-/ Aus-Schalter
Der Ein- / Aus-Schalter dient dazu,
e den Panel PC ein- oder auszuschalten.

¢ die Hintergrundbeleuchtung ein oder auszuschalten.
e den Stand-By-Modus zu aktivieren / deaktivieren.

Rechte Seite

20003

[A] Netzteilanschluss [B] USB 2.0-Schnittstellen

[C] Anschluss Kopfhorer / [D] Anschluss Mikrofon
Lautsprecher

[E] LAN-Verbindung [F1 VGA-Schnittstelle

Netzteilanschluss
Stromversorgung mit Netzteil

USB 2.0-Schnittstellen
Anschluss von USB 2.0-Geraten (z. B. Maus, Tastatur, USB-Stick)

Anschluss Kopfhorer oder Lautsprecher
Anschluss Stereo-Kopfhoérer oder -Lautsprecher

Anschluss Mikrofon
Anschluss externes Mikrofon

LAN-Verbindung
Standardanschluss RJ-45

VGA-Schnittstelle
Anschluss eines externen Monitors
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Panel PC

LED-Anzeigen Die LED-Anzeigen geben Informationen zum Systemstatus.

A B C 20173

[A] Status-Anzeige [B] Helligkeits-Anzeige
[C] Funktions-Anzeige

Status-Anzeige

griin, leuchtend Der PC ist angeschaltet und die Batterie voll-
standig geladen.

griin, blinkend Das Netzteil ist angeschlossen. Die Batterie wird
geladen.

kein Licht Der PC ist ausgeschaltet.

gelb, leuchtend Der PC ist angeschaltet und befindet sich im
Stand-By-Modus.

gelb, blinkend Der PC ist angeschaltet und befindet sich in der

Aufwarmphase. LCD und Hintergrundbeleuch-
tung sind noch ausgeschaltet. Sie schalten sich
automatisch nach der Aufwarmphase an.

rot, blinkend Der PC ist im Batteriebetrieb angeschaltet. Der
Ladezustand der Batterie ist am Minimum. Das
Netzteil muss zur Stromversorgung angeschlos-
sen werden.

rot, leuchtend — Der PC ist im Batteriebetrieb angeschaltet.
Der Ladezustand der Batterie ist kritisch. Das
Netzteil muss zur Stromversorgung ange-
schlossen werden.

— Der PC ist defekt (kontaktieren Sie lhren zu-
standigen Wirtgen Group Service Partner).

Helligkeits-Anzeige

gelb, leuchtend Automatische Helligkeitssteuerung ist aktiviert.

kein Licht Dies ist die Standard-Einstellung. Die Helligkeits-
steuerung kann manuell eingestellt werden.

Funktions-Anzeige

griin, leuchtend Die Festplatte ist betriebsbereit.

kein Licht Die Festplatte ist nicht betriebsbereit.
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Panel PC

Funktionstasten Die Funktionstasten ermdglichen einen direkten Zugriff auf wesentliche

Programmfunktionalitaten.

20174

[A] Sicherheitstaste [B] Format-Umschaltung
[C] Funktionstaste Fn [D] P3
[E] P2 [F1 P1

Sicherheitstaste (nicht betétigen)
Computer sperren

Format-Umschaltung
Zum Einstellen von Hoch- oder Querformat

Funktionstaste Fn
Taste nicht belegt

P1
Messpunkt erfassen

P2
Verkleinern

P3
Vergrolern

Digitizer ACHTUNG

Spitze Gegenstiande beschadigen den Touchscreen!

Benutzen Sie zur Bedienung des HCQ Navigators (iber den
Touchscreen keine Gegenstande, die die Touchscreen-Oberflache
beschadigen kénnen! Derartige Reparaturen fallen nicht unter die
Gewabhrleistung der HAMM AG.

Der Digitizer ist ein drucksensitives Bedienelement flir den Panel PC in
Form eines Stiftes mit Gummispitze.

Der Digitizer verfugt uber die wesentlichen Funktionen einer Maus zur
Navigation und Bedienung innerhalb einer Anwendung. Er ist an der
Ruckseite des Panel PCs befestigt.
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Bildschirmtastatur

WIRTGEN
(@ Beschreibung Hardware
Panel PC
= —
20170
Folgende Funktionen sind ausfiihrbar:
Funktion Ausfiihrung
Objekt auswahlen Objekt mit dem Stift antippen
Doppelklick Objekt doppelt antippen
Rechtsklick Stift fur ca. 1 Sekunde auf dem
Objekt positionieren
Drag & Drop (Ziehen und Fallen- | Stift auf dem Objekt positionieren,
lassen) auf dem Screen bewegen und an
der gewlinschten Stelle loslassen.
2.05.01 USB-Maus
Bei angeschlossener USB-Maus kdnnen die Ublichen
Navigationsmoglichkeiten genutzt werden.
2.05.02 Tastatur

Bei angeschlossener Tastatur kdnnen samtliche
Navigationsmdglichkeiten einer herkdmmlichen Tastatur genutzt werden
(z. B. Pfeiltasten).

In den verschiedenen Eingabedialogen wird die Bildschirmtastatur
Uber die Schaltflachen "Andern” oder das Tastatur-Symbol gedffnet.
So kdnnen samtliche Navigationsmdglichkeiten einer herkdmmlichen
Tastatur genutzt werden (z. B. Pfeiltasten).

© HAMM AG 2013
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Zentralelektrik HCQ Navigator

2.06 Zentralelektrik HCQ Navigator

Einbausituation

20016

[A] Fahrersitz [B] Lenksaule
[C] Halterung Panel PC [D] Armaturenbrett
[E] Zentralelektrik

20037

[A] Leiterplatte HCQ- [B] Verdichtungsrechner HCM
Zentralelektrik
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Zentralelektrik HCQ Navigator

2.06.01 Stromversorgung Panel PC
Die Stromversorgung des Panel PCs erfolgt wahrend des Betriebes in
einer Walze Uber die Fahrzeughalterung. Diese ist an das Bordnetz der
Walze angeschlossen.
20038
[A] Zentralelektrik [B] Fahrzeughalterung
Die Nutzung des Panel PCs aulerhalb einer Walze ist wie folgt méglich
o externe Stromversorgung - mit einem Netzteil
e interne Stromversorgung - mit einem Akku.
(siehe Seite 53)
2.07

Kontroll- und Bedienelemente

Ubersicht Armaturenbrett
Walzenzug

20010

© HAMM AG 2013 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de
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Kontroll- und Bedienelemente

Ubersicht Armaturenbrett

Serie HD+

Ubersicht Monitoranzeige

2.07.01

Serie DV

HMV-Anzeige

’ \\\\\\\\\\\\\\\\m]uu///////,///;,

20103

20108

Die HAMM Measurement Value-Anzeige (HMV, im Bild die Anzeige
der Walzenzuge) informiert den Fahrer Uber die aktuelle Steifigkeit und
maximal mdgliche Verdichtung mit der Walze.

e Anzeige steigt:
Material ist verdichtungswillig - weitere Uberfahrten notwendig!

e Anzeige steigt nicht mehr:
Maximale Verdichtung erreicht - Verdichtung beenden.

e Anzeige sinkt:
Bandage im Sprungbetrieb oder Material ist nicht verdichtungswillig
(bindiger Boden mit zu hohem Wassergehalt).

HMV-Wert

Der HAMM Measurement Value (HMV-Wert) entspricht dem tatsachlich
gemessenen relativen Verdichtungswert. Dieser Wert gibt Aufschluss
Uber die erreichte Bodenverdichtung und zeigt dem Fahrer, wo der
Boden noch verdichtet werden muss oder bereits fertig verdichtet

ist. Unterschiedlich verdichtete Teilflachen (z. B. schwer oder nicht
verdichtbare Bereiche) kénnen so zur effektiveren Verdichtungsarbeit
abgegrenzt werden.

In der Regel fihrt jede Uberfahrt (iber eine zu verdichtende Schicht zur
Erhéhung des HMV-Wertes. Der Absolutbetrag des HMV-Wertes und
die Verdichtungszunahme je Uberfahrt sind abhéngig vom Walzentyp,
den eingestellten Maschinenparametern (Geschwindigkeit, Frequenz
und Amplitude) und dem verdichteten Untergrund (Schichtdicke,
Wassergehalt, Bodenart).
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Kontroll- und Bedienelemente

2.07.02

Flhrt ein wiederholtes Uberfahren eines Bereiches nicht zur
Verdichtungszunahme bzw. Veranderung des HMV-Wertes,

darf mit der betreffenden Walze nicht weiter verdichtet werden.

Die Verdichtungsarbeit ist beendet, sofern das geforderte
Verdichtungsresultat erreicht ist. Anderenfalls missen weitere
MaRnahmen ergriffen werden (z. B. Einsatz einer anderen Walze,
Austrocknung des Untergrundes, Austausch des Verdichtungsmaterials).

RMV-Leuchtanzeige (nicht in allen Maschinenreihen vorhanden)

Beispiel Walzenzug Die Resonance Meter Value-Leuchtanzeige (RMV) dient als
Sprungbetriebswarnleuchte. Die Leuchte blinkt je nach Intensitat

N/
_-_
/I

20013

langsam oder schnell.

Ursache

Behebung

Falsche Amplitude

Von grof3er auf kleine Amplitude (Rattler)
wechseln

Maximale Verdichtung er-
reicht

Verdichtung beenden

Maschine zu leicht

Schwerere Maschine einsetzen (speziell
bei Fels)

RMV-Wert (Sprungbetrieb) Der Resonance-Meter-Value (RMV-Wert) bezeichnet den Sprungbetrieb
einer vibrierenden Bandage durch eine unglinstige Kombination von
Maschinentyp, Maschinenparametern (z. B. Frequenz und Amplitude)
und dem Zustand des verdichteten Untergrundes. Der RMV-Wert

gibt Aufschluss Uber ein mdgliches Abheben der Bandage bei hoher

Steifigkeit des Untergrundes.

Das Verhalten der Walze andert sich im Sprungbetrieb deutlich.

Merkmale des Sprungbe-
triebes

Ergebnisse

kraftige Erschitterungen,
erhdhter Larmpegel

— starke ergonomische Belastung des
Walzenfahrers

— starke Beanspruchung/Beschadigung
der Walze

— Larmbelastung der Umgebung

sinkender HMV-Wert
(halber Betrag)

Bodenauflockerung

RMV-Anzeige blinkt

Bandage néhert sich dem Sprungbetrieb

RMV-Anzeige leuchtet

Bandage befindet sich im Sprungbetrieb

Bei jeglichen Anzeichen des Sprungbetriebes auf die kleine
Vibrationsamplitude umschalten! Sollte die RMV-Anzeige auch nach
dem Umschalten blinken oder leuchten, die Verdichtung beenden und
gdf. eine andere Walze einsetzen.

Betriebsanleitungen.

» | Der Sprungbetrieb ist wahrend des letzten Uberganges einer
I flachendeckenden Verdichtungskontrolle (FDVK) verboten!

Informationen zu Vibration / Oszillation der HD+ bzw.
DV-Maschinen entnehmen Sie bitte den zugehdrigen

© HAMM AG 2013
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Programmoberflache

3 BESCHREIBUNG SOFTWARE

3.00 Programmoberflache

Datei Baustelle ion  Ansicht

SwEx+—0L

by
5 i T 1:49.000215;£:12.00568
@ I=| DD % | DV7OVO - 1650062 2 40Hz-0.0mm & OHUV-ORMV
= j S— 50 kmn 42z 0, o, 215UV - 0 RUV

| o
\\\—-U
— M
—___

WEEEE e e | s o |
20156

A Aufklappmenis B Werkzeugleiste

C Schaltflachenleiste D Darstellungsrahmen

E Anzeigefelder F Legende

Auf der Programmoberflache kénnen alle notwendigen Einstellungen
fur das konkrete Projekt vorgenommen, neue Projekte angelegt sowie
umfangreiche Auswertungen durchgefihrt werden.

Um wahrend des Walzvorganges / der Verdichtung eine Ubersichtlichere
Darstellung zur Verfigung zu haben, kann mit der Schaltflache "Menu
ein- / ausblenden" die Aufklappmeniizeile und die Werkzeugzeile
ausgeblendet werden.
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Programmoberflache

Wahrend des Verdichtungsvorganges konnen am Panel PC die
folgenden Informationen abgelesen werden:

Erdbau Asphaltbau
Anzahl der Uberfahrten
Bodensteifigkeit (HMV)

Verdichtungsanderung Temperatur
EV1/2/d
RMV
Frequenz
Amplitude
Schnitt
Geschwindigkeit

Hohe absolut

Satelliten

3.00.01 Titelzeile

Die Titelzeile, die sich oberhalb des Bildschirmfensters befindet, zeigt
die Bezeichnung des Projektes, des Bauabschnittes und der Schicht.

3.00.02 Aufklappmeniis
Folgende Menus sind in dieser Zeile angeordnet:
e Datei
e Baustelle
e Kommunikation
e Ansicht
e Planungsdaten

e Analyse
e Optionen
° ?
Datei
DatEi . - e . . ~~
Neu Das Men( Datei enthalt wesentliche Standardbefehle wie Offnen oder
Offnen Neuanlegen eines Projektes, Import / Export von Daten oder Drucken.
Neuer Abschnitt
Import Projekt
Export Text
IC Export all data
IC Export proof data
Drucken
Beenden
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[Baustelle |

1 Grundeinstellungen
| Koordinatensystem
; MeBpunkte

| Kalibrierung
Schicht wahlen
Schicht bearbeiten

Geolinien

Landkarten

HAMM-Netz

[Ansicht

Zoom +

Zoom -

Zoom Gesamtansicht
Zoom Bereich

v Zoom Synchron

v geteilter Bildschirm

Fenstereinstellungen

[Planungsdaten |

Karte als oberster Layer
| v Stationen

Bitmap importieren
Base

Verschieben
Ziehen

Drehen

Speichern unter...
Geolinien importieren
Geolinien verschieben

Geolinien drehen

Geolinieneistellungen

(Analyse]

Replay
Filter

Distanzmessung

Punktanalyse

Gotonen]
Sprache
Einheiten

Pfade

Baustelle

Das MenU Baustelle enthalt Befehle zum Konfigurieren der
Projektparameter.

Kommunikation

Das Meni Kommunikation 6ffnet das Fenster Kommunikation mit der
Auflistung aller sich im WLAN-Verbund befindlichen Walzen.

Walzen, die neu in den Verbund aufgenommen werden mussen, kbnnen
hier verbunden werden.

Besteht beim Programmstart keine WLAN-Netzwerkverbindung zu allen
aktiv geschalteten Maschinen, erscheint eine Fehlermeldung.

Ansicht

Das Menl Ansicht enthalt die wesentlichen Standardbefehle flir Zoom,
Bildschirmeinteilung und Fensterdarstellungen.

Planungsdaten

= | Das Menu Planungsdaten ist nur fiir die Benutzer "Expert" und
| "Service" verfugbar.

Dieses Meni enthalt die notwendigen Befehle zum Hinterlegen

der Mess- und Positionsdaten mit digitalen Landschafts- oder
Umgebungsinformationen (z. B. Landkarten) und zum Anpassen an die
Karte / Kartenlage.

Analyse

In diesem Men sind verschiedene Auswertungsmaoglichkeiten
enthalten.

Optionen

Das Menl Optionen enthalt die wesentlichen Standardbefehle fiir die
Einstellung der Sprachen, der MaR3einheiten und der Projektpfade.
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?
| Infober HAMM PC Software | Dieses Men liefert eine kurze Selbstbeschreibung und gibt die genutzte
Version an.
( Info ber HAMM PC Software =)
AR
WIRTGEN
GR 9 UP

HCQ Navigator
Version: 2.4.18

HAMM AG

HammstraRe 1 95643 Tirschenreuth - Germany

Postfach / P.O.Box 1160 95643 Tirschenreuth - Germany
Telefon Zentrale / phone switcboard:  +49 (0) 9631 / 80-0
e-mail: senice@hamm.eu

Internet: www_hamm.eu

OK

3.00.03 Werkzeugleiste

BuwE4+—050p

20025

In der Werkzeugleiste sind Buttons fiir den schnellen Zugriff auf
Programmfunktionen angeordnet:

Suchen

Liefert Informationen zu einer frei wahlbaren Position innerhalb

eines Darstellungsrahmens. Der zu untersuchende Punkt wird durch
einmaliges haltendes Antippen sowie einer kurzen Bewegung des
Digitizers durch ein Kreuz symbolisiert. Die verfigbaren Informationen
erscheinen links unten in der FuRRzeile.
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Abstand

Abstandsmessungen innerhalb einer Flachendarstellung. Die
Abstandsmessung erfolgt durch einmaliges Antippen und Ziehen
innerhalb einer Flachendarstellung. Ein Pfeil markiert den Abstand
und die Richtung der Messung. Die Abstandsangaben werden in der
Statuszeile (links unten) angezeigt.

Drucken

Offnet das Dialogfenster Fensterauswahl zum Drucken zum
Auswahlen der zu druckenden Fenster und Konfigurieren eines
angeschlossenen Druckers analog dem Befehl Druckereinrichtung im
Menu Datei.

Schnitt

Auswertung der Verdichtungsentwicklung in einem Diagramm
(separates Fenster, siehe Seite 48).

VergroRern

VergroRert die Mess- und Auswertungsdaten zur detaillierten
Darstellung.

Verkleinern

Verkleinert die Mess- und Auswertungsdaten zur Ubersichtlichen
Darstellung.

Zoom
Stufenloses Vergrofern eines bestimmten Bereiches.

Anpassen
Passt die Grolke der Darstellung an das Darstellungsfenster an.

Position

Bei aktivem Fenster wird mit Setzen eines Punktes das Dialogfenster
Punktanalyse gedffnet, in dem die ausgewahlte Position ausgewertet
wird.
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3.00.04

Schaltflachenleiste

@ H

D& <0 | ]

20026

Die Schaltflachen ermdglichen den schnellen Zugriff auf die wichtigsten
Programmfunktionen.

Menii ein-/ ausschalten

Schaltet die Mentuleiste mit den Schaltflaichen und Anzeigefldchen ein
oder aus und deaktiviert Filtereinstellungen. So steht die maximale
Bildschirmflache fir die grafische Verdichtungsdokumentation zur
Verfiigung und die Touch-Screen-Bedienung wird erleichtert.

Archivieren

Uber diese Schaltflache wird eine Kopie der gesamten Baustellendaten
mit Datums- und Zeitstempel auf dem externen Datentrager (USB-
Stick) erstellt. Bei Betatigen der Schaltflache 6ffnet sich ein Fenster zur
Auswahl des Speicherortes.

Ansichtauswahl

Offnet das Dialogfenster Fenster zum Auswéhlen vordefinierter
Ansichten.

I ™
Fenster léj

links rechts
Uberfahrten Uberfahrten
Bodensteifigkeit (HMV) Bodensteifigkeit (HMV)
Verdichtungsanderung Verdichtungsanderung
EV2 EV2
Uberfahrten Uberfahrten

v geteilter Bildschirm

OK Abbrechen

© HAMM AG 2013
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Schichtenauswahl

C_—_——] Offnet das Fenster Schichtenauswahl zum Anwahlen vordefinierter
Schichten fir die aktuelle Verdichtungsdokumentation.

P ™\
Schichtenauswahl léj

schicht2 -

A schicht 3 il
schicht 4

schicht5

schicht 6

Erdplanung

schicht7
schicht3

m

schicht 4
v schicht 8
FSS Schicht =

-

OK ‘ Abbrechen

Eingabe von Messpunkten

Beim Drucken der Schaltflache wird ein Messpunkt mit der aktuellen
Geoposition gespeichert. Die Weiterbearbeitung der Messpunkte ist in
weiteren MenuUs im Konfigurationsmodus vorgesehen.

38 2356590_00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013



Beschreibung Software
Programmoberflache

Erweiterte Information und Arbeitsvorgaben

Uber diese Schaltflache werden Informationen abgerufen, welche
der Fahrer fur die korrekte Leistung der Verdichtungsarbeit bendtigt.
Dies ist im Erdbau bei einem kalibrierten HCQ-System die Vorgabe
der einzuhaltenden Arbeitsparameter wie Fahrgeschwindigkeit,
Sollamplitude oder Vibrationsfrequenz.

P ™\
Arbeitsvorgaben &J

—Aktuelle Information

Software-Version 2418
GPS-Qualitat kein Empfang
Version Modell 203

Software-Version HCM -

Zur Sicherstellung der MeRgenauigkeit gemaR der eingestellten
Kalibrierung ist der Verdichtungsproze® mit folgender Einstellung

durchzufiihren :
Geschwindigkeit 3.00 km/h
Frequenz 24 Hz
Amplitude 0.80 mm
Fahrtrichtung vorwarts
OK
-
Start / Stopp

Die Schaltflache startet bzw. stoppt die Aufzeichnung der
Verdichtungsmessung. Uber zwei wechselweise angezeigte Symbole
werden die Kommunikationszustande "Aufzeichnung lauft" und
"Aufzeichnung lauft nicht" angezeigt.

© HAMM AG 2013
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3.00.05 Anzeigefelder

|
1
!
|

Gk

Online / Offline

Kommunikationsverbindung zur Walze. Uber diese Schaltflache wird
die Auswertung der Geoposition in der graphischen Ansicht ein- bzw.
ausgeschaltet. Bei eingeschalteter Verbindung ist das Fadenkreuz
sichtbar und zeigt die exakte Geoposition von der Mitte der vorderen
Walzenbandage.

Geographische Ausrichtung

Die geografische Ausrichtung der grafischen Ansicht wird nur angezeigt,
wenn sich das System weder im Warnungs- noch im Fehlerzustand
befindet. Dann ist es moéglich, Uber die Schaltflache die Ausrichtung in
45°-Schritten entgegen dem Uhrzeigersinn zu drehen.

£} N:49.000046;E:12.004241
<2 DVSOVO - 1660018 WA 38Hz - 0.8mm
&) 5.0k 1 38Hz

104 HMV - 3 RMV

[& [

20099

Anzeige Systemstatus und geographische Ausrichtung

Befindet sich das System im Warnungs- oder Fehlerzustand, wird Uber
diese Symbole der Hauptsystemzustand der Maschine visualisiert:

Warnung: Der Warnungszustand weist auf ein Problem hin, welches die
Verdichtungsdokumentation zwar einschrankt, jedoch nicht ausschlieft.
Im Falle eines aktivierten Warnsymbols erscheint ein erklarender
Kurztext rechts oben in der Warntextzeile.

Fehler: Im Fehlerzustand ist die Aufzeichnung der
Verdichtungsdokumentation nicht mehr maoglich.

Anzeige Geoposition

Neben dem Symbol wird die aktuelle Geoposition der Mitte der vorderen
Bandage entsprechend dem eingestellten Koordinatensystem angezeigt.
Die Farbe des Symbols gibt die Signalgenauigkeit an.

Anzeige Maschineninfo

Neben dem Symbol werden der verwendete Maschinentyp sowie die
Werksnummer der HAMM AG angezeigt.

40
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Anzeige Fahrgeschwindigkeit

Neben dem Symbol wird die aktuelle Fahrgeschwindigkeit in der
voreingestellten Ansicht angezeigt.

Anzeige Arbeitsmodus

Hier werden die aktuellen Arbeitsparameter mit Symbolen und
numerischem Text angezeigt. Dabei steht die obere Zeile fir die vordere
Bandage und die untere Zeile fur die hintere Bandage. Bei Walzen mit
nur einer Bandage entfallt die zweite Zeile.

— Vordere Bandage
Betrieb mit Vibration

Betrieb mit Oszillation

Betrieb statisch mit Stahlbandage

Betrieb statisch mit Gummiradbandage

— Hintere Bandage

Betrieb mit Vibration

Betrieb mit Oszillation

© HAMM AG 2013
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Betrieb statisch mit Stahlbandage

=]

Betrieb statisch mit Radersatz

=

Anzeige Messung Bodenverdichtung

Hier werden Informationen zur Bodenverdichtung mit Symbolen und
numerischem Text angezeigt.

Symbol im Erdbau

Symbol im Asphaltbau

=
s
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3.00.06 Darstellungsrahmen

 — — A Temseras
e |IIEBER 2 » = = = = [ HEENE -

Im Darstellungsrahmen werden die Mess- und Positionsdaten bzw.
Analysewerte (Uberfahrten, Verdichtung, Qualitét der Verdichtung,
Schnitt, Statistik usw.) in verschiedenen Ansichten dargestellt. Fir eine
bessere Orientierung auf der Baustelle konnen im Projekt enthaltene
Landkarten oder Geolinien mit angezeigt werden.

Im FuBteil der Darstellungen sind die Ausrichtung der Baustelle, der
Mafstab sowie die Bezeichnung der aktuellen Ansicht angegeben.
Die Farbskala ermdglicht die schnelle Zuordnung der dargestellten
Messwerte (Wertebereich und Verdichtungsqualitat).

Die Darstellung kann sowohl in einer Ansicht Uber den ganzen
Bildschirm als auch in zwei Darstellungsrahmen erfolgen.

3.00.07 Legende

In der Legende werden in Abhangigkeit vom eingestellten Fenster und
benutzten Werkzeugen folgende Informationen gegeben:

e Malstab der Darstellung
e Bezeichnung des Fensters
e Farben-Zahlenwertzuweisungen

M1250 Oberfahrten 8=0.0 Bodensteifigkeit (HMV)

ge———gm—% I Se— —LA ]
I I I e (7 e o oo M Aecen | 0 v (2 o) O e

20092
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3.01

3.01.01

3.01.02

Ansichten

Landkarten

Landkarten sind hilfreiche Orientierungsmaglichkeiten auf der Baustelle
(z. B. Erdbau), bei der Bauplanung und zur Dokumentation der
Verdichtungsergebnisse.

Nach erfolgter Speicherung des bearbeiteten Bitmaps werden im
Verzeichnis \HammHcqData\Maps zwei Dateien angelegt. Beide
tragen den Namen des Bitmaps. Sie unterscheiden sich nur durch die
Dateiendung:

¢ HAMMLandKarte (*.hlk) - beinhaltet die eigentliche Grafik.

o HAMMDatenReferenz (*.hdr) - beinhaltet die Beschreibung der
Referenzpunkte mit den Daten zur Ausrichtung (Verschiebung und
Drehung) der Grafik.

Samtliche Windows Bitmap-Typen (*.bmp; 24 Bit, 256 Farben,
16 Farben, Monochrom) sind zum Import geeignet.

Weile Flachen der Importe werden transparent dargestellt. Somit
werden Messdaten an weilden Stellen der Bitmaps nicht tiberdeckt.

Geolinien

= Geolinien sind hilfreiche Orientierungsmaoglichkeiten auf der Baustelle
(z. B. Autobahnbau, Stralenbau), bei der Bauplanung und zur
Dokumentation der Verdichtungsergebnisse.

‘,«“! Geolinien werden durch die 6rtliche Bauplanung (z. B. Vermesser) in

s“" Dateiform (Textdatei, Excel-Liste) geliefert und miissen manuell in das
Projekt integriert werden. Jede Geolinie besteht aus zwei Dateien, deren

/ Bezeichnung sich nur durch die Dateiendung unterscheidet.

) o HAMMGeoLinien (*.hgl) - Die einzelnen Positionen einer Geolinie
sind in dieser Datei karthesisch nach Gauss-Kriger notiert.

Da die vom DGPS-Empfanger gelieferten Messdaten jedoch

in Winkelkoordinaten (WGS 84) gespeichert werden, wird vom
Programm eine Koordinatentransformation durchgefihrt. Dadurch

’®
I
Ik

/2
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wird eine Deckung der unterschiedlich notierten Positionsdaten
erreicht.

¢ HAMMDatenReferenz (*.hdr) - Enthalt die nétigen Daten zur
Georeferenzierung und dient somit der Koordinatentransformation.
Mit Hilfe dieser Zuordnungsdatei kénnen die Geolinien zusammen
mit den DGPS-Daten in eine einheitliche Notation umgerechnet und
anschlielend in der Flachendarstellung dargestellt werden.

3.01.03 Ansicht Uberfahrten

Die Ansicht "Uberfahrten" zeigt in farblicher Darstellung je nach
Konfiguration die Anzahl der Bandageniberfahrten oder die Anzahl der
Maschinenlberfahrten.

Ein dynamisch mitwanderndes Fadenkreuz zeigt die aktuelle Position
der Mitte der vorderen Bandage.

Die Schaltflache "Andern" 6ffnet das Dialogfenster zur Einstellung der
Farben. In dessen Bereich Voreingestellte Paletten kbnnen vorhandene
Farbzusammenstellungen ausgewahlt werden.

3.01.04 Ansichten Bodensteifigkeitsmesswerte

Voraussetzung fiir die Onlinemessung mit den
Bodensteifigkeitsmesswert-Ansichten ist die Ausstattung HCQ Erdbau.

In allen Bodensteifigkeitsmesswert-Ansichten 6ffnet die Schaltflache
"Andern" den Dialog zur Einstellung der Farben. Die Skala ist in

16 Stufen eingeteilt. Weitere zwei Bereiche signalisieren einen Wert
unterhalb des Minimalwertes bzw. oberhalb des Maximalwertes.
Minimal- und Maximalwert kbnnen manuell verandert werden. Bei
Betatigen der Schaltflache "Skalieren" sucht die HCQ-Software in der
aktiven Schicht den kleinsten und gréRten Wert und bestimmt damit
automatisch Minimal- und Maximalwert.

Im Bereich Voreingestellte Paletten kdnnen vorhandene
Farbzusammenstellungen ausgewahlt werden.
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Ansicht HMV-Wert Die Ansicht HMV zeigt in farblicher Darstellung den
Bodensteifigkeitswert HMV. Der HMV-Wert ist der Basismesswert fir
die Bodensteifigkeit im HAMM-HCQ-System. Der Wertebereich liegt
zwischen 0 und 150.

¥ To M1250 Bodensteifigket (HMV)

Ansichten EV-Wert Die Ansicht EV2 zeigt in farblicher Darstellung den am HMV-Wert
kalibrierten Bodensteifigkeitswert EV2 in der Einheit MN/m?2.

Voraussetzung ist eine in der Schichteneinstellung fur die aktive
Schicht zugewiesene Kalibrierung. Voraussetzung fir eine genaue
Messung ist die Einhaltung der durch die Kalibrierung vorgegebenen
Verdichtungsparameter. Diese sind:

e Fahrtrichtung

e Fahrgeschwindigkeit
e Eingestellte Amplitude
o Vibrationsfrequenz

%o M1:1000

—_— i
L[ [ [ RO [ O ]

EV1, EVD, ...

Diese Ansichten entsprechen funktional der Ansicht EV2, beziehen
sich jedoch auf andere Kalibriermethoden. Es gelten die gleichen
Voraussetzungen wie fur EV2.
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3.01.05 Ansicht Verdichtungsanderung

Die Ansicht Verdichtungsanderung zeigt die relative Anderung der
Bodensteifigkeit bezogen auf die vorhergehende Uberfahrt in Prozent
an. Ein positiver Wert bedeutet, dass die Verdichtung nach der
letzten Uberfahrt zugenommen hat, ein negativer Wert zeigt eine
Verdichtungsabnahme bzw. Auflockerung des Untergrundes.

Die Schaltflache "Andern" 6ffnet den Dialog zur Einstellung der

Farben. Die Skala ist in 16 Stufen eingeteilt. Weitere zwei Bereiche
signalisieren einen Wert unterhalb des Minimalwertes bzw. oberhalb des
Maximalwertes. Minimal- und Maximalwert kbnnen manuell verandert
werden. Bei Betatigen der Schaltflache "Skalieren" sucht die HCQ-
Software in der aktiven Schicht den kleinsten und gréften Wert und
bestimmt damit automatisch Minimal- und Maximalwert. Zusatzlich ist
eine Farbe definierbar, welche einen undefinierten Zustand symbolisiert.
Dieser gilt bei der ersten Uberfahrt (iber eine Flache, wenn noch kein
relativer Bezug zu einer vorausgegangenen Uberfahrt existiert.

Im Bereich Voreingestellte Paletten konnen vorhandene
Farbzusammenstellungen ausgewahlt werden.
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3.01.06 Ansicht Temperatur

Die Ansicht Temperatur zeigt in farblicher Darstellung die

Asphalttemperatur.
—
“* sl
I--5“m 60 % 8 s % 100 106 13 1o 125 w | e [

Die Schaltflache "Andern" &ffnet den Dialog zur Einstellung der

Farben. Die Skala ist in 16 Stufen eingeteilt. Weitere zwei Bereiche
signalisieren einen Wert unterhalb des Minimalwertes bzw. oberhalb des
Maximalwertes. Minimal- und Maximalwert kbnnen manuell verandert
werden. Bei Betatigen der Schaltflache "Skalieren" sucht die HCQ-
Software in der aktiven Schicht den kleinsten und gréfiten Wert und
bestimmt damit automatisch Minimal- und Maximalwert.

Im Bereich Voreingestellte Paletten kbnnen vorhandene
Farbzusammenstellungen ausgewahlt werden.

Voraussetzung fir die Onlinemessung mit der Temperaturansicht ist die
Ausstattung HCQ Asphalt mit installierter Temperaturmesseinrichtung.

3.01.07 Ansicht Schnitt

Die Ansicht Schnitt ermdglicht die Anzeige eines zeitlichen Verlaufes
von Messwerten entlang eines definierten Schnittvektors. Fur diese
Funktion ist der geteilte Bildschirm mit zwei Fenstern erforderlich, ein
Fenster mit der zu untersuchenden Quellansicht und das andere mit der
Schnitt -Ansicht.

Mit dem Schnitt-Werkzeug aus der Werkzeugleiste ist ein Schnittvektor
im Quellfenster zu definieren. Im Schnittfenster wird die Historie

Uber diese Linie auf ein Kartesisches Koordinatensystem abgebildet.
Die Abszisse (X-Achse) definiert die Distanz ab Beginn des
Schnittvektors. Die Ordinate (Y-Achse) beinhaltet die Messgrélie des
Quelldatenfensters (HMV, EV2, Temperatur...). Fur jede der bis zu 16
gleichzeitig darstellbaren Uberfahrten zeigt das Schnittfenster eine
Funktion des Messwertes Uber den Weg.
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In obigem Beispiel wird ein Schnittvektor Uber ein Asphalt-
Marshalldichtefenster gebildet. Das Schnittfenster zeigt die
Verdichtungszuwachse jeder einzelnen Uberfahrt entlang der links
definierten Linie.
3.02 Dialogfenster

Mit den Aufklappmenis und Schaltflachen werden die verschiedenen
Dialogfenster gedffnet, die zur Bearbeitung benutzt werden.

Nahere Erlauterungen dazu siehe Seite 57 ff.

© HAMM AG 2013 2356590_00_BAL_HCQ_H900_de

49



il
Montage / Installation / Inbetriebnahme NS

Voraussetzungen

4 MONTAGE / INSTALLATION /
INBETRIEBNAHME

4.00 Voraussetzungen

Folgende Voraussetzungen mussen erfillt sein, damit das HCQ-System
korrekt arbeiten kann:

Walze vorgerustet mit:

angeschlossenem Empfangseinheit fiir ein bestehendes Dif-

DGNSS-Empfanger ferentielles Satelliten Navigationssystem,
z. B. DGPS

DGNSS-Lizenz Fir die Nutzung eines DGNSS-Signals ist

i. d. R. die Lizenz eines entsprechenden
Anbieters notig.

DGNSS-Empfang Der Empfanger darf nicht zu sehr von
Hindernissen wie z. B. Baumen, Briicken,
Bergen abgeschirmt sein. In Tunneln

ist kein Empfang von Satellitensignalen
mdglich.

4.01 Stromversorgung Systemkomponenten

Die Stromversorgung der Systemkomponenten erfolgt Uber das
Bordnetz der Maschine, sobald die Ziindung EIN ist.

Die Nutzung des Panel PCs ist aufderhalb der Maschine maglich. Die
Stromversorgung erfolgt dann entweder Uber den internen Akku oder ein
externes Netzteil.

4.02 DGNSS-Empfanger

Der GNSS-Empfanger bendtigt zur eindeutigen Positionsbestimmung
eine Sichtverbindung zu mindestens 4 Satelliten eines globalen
Satelliten Navigationssystems (GNSS), wie z. B. GPS oder GLONASS.
Zur Erreichung der flr den Betrieb von HCQ erforderlichen Prazision
wird ein zusatzliches Korrektur- bzw. Differenzsignal (DGNSS)
bendétigt. Dieses kann entweder von einem geostationaren Satelliten
eines satellitengestiitzten Zusatzsystems (SBAS) oder einer lokalen
Basisstation (RTK) ausgestrahlt werden.
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DGPS-Lizenz

StandardmaRig werden fir HCQ DGPS-Empfanger von Trimble
verwendet, die entweder mit dem kostenlosen Korrektursignal von
WAAS / EGNOS oder den héherwertigen, kostenpflichtigen OmniSTAR-
Signalen arbeiten. Ohne Korrektursignal (z. B. bei fehlender Lizenz)
liefert das System keine reproduzierbaren und dokumentierbaren
Messergebnisse (Positionsgenauigkeiten siehe Anhang).

Anforderung und Aktivierung einer DGNSS-Lizenz

OmniSTAR-Lizenzen sind in unterschiedlichen Laufzeitvarianten bei
der HAMM AG erhéltlich. Kontaktieren Sie dazu Ihren Wirtgen-Group-
Servicepartner.

Er nimmt die Auswahl und Bestellung der bendtigten Lizenz mit Angabe
eines Aktivierungszeitraumes vor.

Sie erhalten eine Bestatigung mit dem Datum und der Zeitangabe,
zu dem Sie das HCQ-GPS-System auf der Maschine aktiv geschaltet
haben mussen.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1. Stellen Sie die Maschine mit dem aufgebauten HCQ-GPS-System
auf freier Flache (ohne Abschattungen) auf.

2. Aktivieren Sie das System ca. V2 Stunde vor dem bestatigten
Aktivierungstermin.

Das System initialisiert sich von selbst und ist am Bildschirm sichtbar.

= | Sollte die Initialisierung nicht erfolgen, setzten Sie sich mit Ihrem
I Wirtgen-Group-Servicepartner in Verbindung, um einen neuen
Aktivierungstermin festzulegen.

D B 20167
[A] Walzendach [B] Anschlussleitung
[C] DGPS-Empfanger [D] Markierung
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4.03 Panel PC

A WARNUNG

Absturzgefahr! Verletzungsgefahr!

Den Empfanger nur bei ausgeschalteter Walze anbringen. Bei der
Montage auf einen sicheren Stand achten!

1. DGPS-Empfanger [C] mit den Magnetfifien auf der Markierung [D]
aufsetzen, die links auf dem Maschinendach aufgeklebt ist.

2. Stecker des GPS-Kabels [B] aus der Arretierung ziehen und am
Empfanger [C] einstecken.
Der DGPS-Empfanger ist betriebsbereit.

Fiar HCQ kénnen auch andere GNSS-Empfanger verwendet
werden. Die Anforderungen an diese Empfanger befinden sich
im Anhang.

4.03.01 Montage Panel PC

A WARNUNG

Kurzschlussgefahr!

Feuchtigkeit und Verschmutzungen kdnnen einen Kurzschluss
verursachen.

Federkontakte der PC-Schnittstelle trocken und sauber halten.

ACHTUNG

Datenverlust durch magnetische Felder!

Der Kontakt des Panel PCs mit magnetischen Feldern kann zu
Datenverlust auf der Festplatte fihren.

Panel PC von magnetischen Feldern fernhalten.

Panel PC nicht in der Nahe eines Radio- oder Fernsehgerates
aufstellen, um Funkstérungen zu vermeiden.

1. Feststellhebel [A] an der Fahrzeughalterung nach unten schieben.

2. PC in die gedffnete Halterung einsetzen.
Der Panel PC ist Uber die Docking-Schnittstelle [B] an der
Fahrzeughalterung mit dem elektrischen Bordnetz der Walze
verbunden.

3. Feststellhebel [A] an der Fahrzeughalterung nach oben schieben.

4. PC mit Schlussel [C] in der Halterung abschlie3en.
Der Panel PC ist betriebsbereit.
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20015

Weiterfihrende Informationen zur Bedienung des Panel PCs
entnehmen Sie dem im Lieferumfang des HCQ Navigators
enthaltenen Handbuch zum Panel PC.

4.03.02 Externer Netzanschluss Panel PC

A WARNUNG

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Elektrische Verbindungen durfen nur Giber genormte Schutzsteckdosen
erfolgen. Keine beschadigten Netzleitungen einsetzen. Vor einem
Ortswechsel die elektrische Verbindung trennen.

Zum Anschluss des Panel PC an die externe Stromversorgung:
1. Panel PC mit der Ein- / Aus-Taste (linke Seite) ausschalten.
2. Netzkabel mit dem Netzteil verbinden.

3. Netzteil mit dem Netzanschluss am Panel PC verbinden.

4. Netzstecker in eine Schutzkontaktsteckdose stecken.

© HAMM AG 2013
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4.03.03

4.03.04

Akkubetrieb Panel PC

Li-ion BTP-87W3 11-01018

PLEASE REFER TO USER MANUAL OR FOLLOW LOCAL
ORDINANCES AND/OR REGULATIONS FOR DISPOSAL

TAVITT 7600mAH/S6.24Wh
Recommended Storage Temperature
0°CTO60°C

32°FTO 140°F

® C€

WARNING:CHARGE ONLY WITH SPECIFIED CHARGERS ACCORDING TO DEVICE
MANUFACTURERS INSTRUCTIONS. DO NOT OPEN BATTERY, DISPOSE OF

IN FIRE OR SHORT CIRCUIT MAY IGNITE, EXPLODE, LEAK OR GET HOT
CAUSING PERSONAL INJURY.

A 20175

Den Panel PC nach langerer Zeit ohne Betrieb vor dem
Baustelleneinsatz tiber Nacht an eine externe Stromversorgung
anschlie3en, um den Akku vollstandig zu laden.

Der Panel PC kann bis zu 5 Stunden mit dem internen Lithium-lonen-
Akku betrieben werden.

Der Akkuzustand ist anhand der Status-LED [A] auf dem Akku vor jeder
Inbetriebnahme ohne externe Stromversorgung zu Uberprifen.

grin | Geréat betriebsbereit

gelb | Gerat im Standby-Modus

rot kritischer Ladezustand (Stromversorgung Uber Netzteil herstel-
len!)

Akku Panel PC laden

Ist der Panel PC ans Stromnetz angeschlossen, beginnt der
Ladevorgang automatisch, wenn die verbliebene Kapazitat weniger als
90 % betragt.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die Status-LED griin.

= | Bei einer Kapazitat von mehr als 90 % wird der Akku nicht
| aufgeladen. Ein Uberladen des Akkus wird so verhindert.

Der Ladevorgang wird automatisch beendet, wenn der Akku zu 100 %
geladen ist.

Bei einem vollstandig geladenen Akku leuchtet die Status-LED grin.

= | Der Ladevorgang bei einem werkseitig ausgelieferten und
| vollstandig entladenen Akku (7,4 V / 5700 mAh) dauert ca.
2,5 Stunden.
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4.03.05 Softwareinstallation
Panel PC Auf dem Panel PC ist die HCQ Navigator-Software bereits vorinstalliert.

Birorechner Die HCQ Navigator-Software kann zur Vorbereitung, Bearbeitung und
Analyse von Projekten auf einem geeigneten Burorechner installiert
werden. Lediglich die Schaltflachen "Messpunkt", "Start / Stop" und
"Online / Offline" stehen nicht zur Verfligung.

Systemvoraussetzungen
Es wird folgende Mindestausstattung empfohlen:

Betriebssystem Microsoft Windows XP SP 2, Windows
Vista, Windows 7

Prozessor Pentium 3 (mind. 500 MHz)

Arbeitsspeicher 256 MB RAM

CD-ROM Laufwerk

Zur Installation der Software sind Administratorrechte
erforderlich!

Weitere Informationen entnehmen Sie der mitgelieferten CD.
Bei Problemen kontaktieren Sie bitte lhren lokalen Wirtgen Group
Service Partner.

Software auf Biirorechner Die Software wird Uber das Windows-Startmend (/ Alle Programme /
offnen HCQ Navigator) aufgerufen. Die Bedienung ist identisch zur Version auf
dem Panel PC.

4.03.06 Einschalten

Informieren Sie sich Uber die Inbetriebnahme der Walze in der
zugehorigen Betriebsanleitung.

Zindung der Walze einschalten.
Funktionskontrolle vor Beginn der Verdichtung durchfiihren.
Frequenz- und Amplitudeneinstellung vornehmen.

Panel PC mit der Ein- / Aus-Taste einschalten.
Nach Hochfahren des Panel PC erscheint der Startbildschirm mit den
Benutzerkonten "Driver", "Expert" und "Service".

b=
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HAMM
Compaction

-

HCQ

. Windows 7 professional

5. Den Benutzer "Driver" anklicken. Die Benutzeroberflache
einschliellich des Dialogfensters Datei 6ffnen 6ffnet sich.

Qe =3 X
Datei Baustelle Kommunikation Ansicht Planungsdaten Analyse Optionen ?

Gunx+—[OL+L

@ |§'”DEDaui6ﬁnLn¢l i [ 'I'g[

Baustelle: Abschnitt:

Default Project Asphalt
Default Project Soil A
DemoProject

Projektkommentar:

4| B kein Empfang
- -
-

Projekart. Erdbau

FahrgestellNr.:
Datensitze:
Beginn:

Ende:

1920105V;1920105H
118682
04.05.11;15:54:15.90

05.05.11;14:40:49.50

Abschnitt umbenennen

Abbrechen

Laden

Opsrfannen (9 2=0.0

————
EEETE: - ¢ o EEEEE e

J—
o e

Bodensteifigkeit (HUV)

[

6. Die notwendigen Einstellungen durchfiihren (siehe Seite 57 ff.).

7. Mit der Schaltflache "Start" kann die Messfahrt begonnen werden.
Dazu muss die Kommunikationsverbindung (Schaltflache Online /
Offline) hergestellt sein!

ACHTUNG

Datenverlust durch Abdocken wahrend der Aufzeichnung!
Trennen der Datenverbindung fihrt zum Datenverlust.

Trennen Sie den Panel PC nicht von der Stromversorgung /
Datenverbindung.
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5 BEDIENUNG SOFTWARE

5.00 Nach dem Einschalten

Im HCQ-Rechner sind 3 Benutzer mit individuellen Eigenschaften
angelegt. Beim Start der Software wird der Bediener aufgefordert, sich
als "Driver", "Expert" oder "Service" anzumelden (siehe Seite 55).

* Driver: Der Fahrer ist berechtigt, die HCQ-Software zu bedienen und
Projekte anzulegen.

* Expert: Der Experte hat die gleichen Rechte wie der Fahrer. Er kann
zusatzlich Projekte I6schen und darf auf ausgewahlte Windows-
Funktionalitdten zugreifen.

* Service: Das Nutzerkonto Service ist dem Wirtgen-Group-
Servicepartner vorbehalten.

Nach Wahlen des Benutzers ,Driver” oder ,Expert 6ffnet sich die HCQ-
Software mit dem Dialogfenster Datei 6ffnen.

Soll nicht mit einem bestehenden Projekt gearbeitet, sondern ein neues
Projekt angelegt werden, das Dialogfenster Datei 6ffnen schlieRen und
mit Datei / Neu das Dialogfenster Neues Projekt anlegen 6ffnen.

In beiden Varianten kénnen anschliefend notwendige Einstellungen in
Dialogfenstern gemacht werden (siehe Seite 63 ff.).

5.01 HCQ Control-Panel

Ist das Benutzerkonto "Driver" ausgewahilt, 6ffnet parallel zur HCQ-
Software der HCQ Control-Panel im Hintergrund. Er hat folgende
Funktionen:

Reiter Time Options: Einstellen der aktuellen Zeit und der Zeitzone

(2 Time Options Al

e: | (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Bem, Rome, Stockholm, Vienna 7
21.01.2014 [EF~v §06:33:25 |2

Reiter WiFi: Status der aktuellen WLAN-Verbindung und Anzeige der
Netzwerke, die sich in Reichweite befinden.
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Reiter Calibration: zum Kalibrieren des Bildschirms

Reiter Status: Anzeige der installierten Softwareversionen

5.02 Bildschirm Kalibrieren

Wenn der Panel-PC nur sehr ungenau auf Eingaben mit dem Digitzer
oder dem Finger reagiert, kann der Bildschirm kalibriert werden.

Digitizer 1. HCQ-Control-Panel 6ffnen und den Reiter ,Calibration” auswahlen.
Folgende Ansicht 6ffnet sich:

58 2356590_00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013



Bedienung Software
Bildschirm Kalibrieren

4’ Calibration
Pen Calibration

Touch Calibration

2. Mit Betatigen der Schaltflache ,Pen Calibration“ das Dialogfenster
Pen Tablet Properties 6ffnen.

3. Kategorie ,Calibrate” auswahlen und mit Klick auf die Schaltflache
,Calibrate...” den Kalibriervorgang starten.

Pen | Pop-up Menu Calibratel

Monitor: Generic PnP Monitor (1) v

Calibrate:

To align the tablet to the LCD display, click the Calibrate... button
and follow the directions in the Calibration dialog box.

4. Mit der Spitze des Digitzers in die Mitte der auf dem Bildschirm
angezeigten Kreuze tippen.

5. Kalibrieren mit dem Button ,OK* abschlieRen, mit ,Try Again®
wiederholen oder mit ,Cancel“ abbrechen.

6. Das Dialogfenster Pen Tablet Properties nach dem Kalibrieren Uber
X (rechts oben) schlief3en.

Touch (Beriihren mit den 1. HCQ-Control-Panel 6ffnen und den Reiter ,Calibration” auswahlen.
Fingern) Folgende Ansicht 6ffnet sich:
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2. Mit Betatigen der Schaltflache ,Touch Calibration* das Fenster Touch

Settings offnen.

Im oberen Bereich kann die Dauer festgelegt werden, um einen
Rechtsklick auszufiihren.

Im Bereich darunter kann die Eingabe per Finger sowie das
Abspielen eines Tons bei Berlihrung aktiviert bzw. deaktiviert
werden.

Es werden ausdriicklich die ,,Default“-Einstellungen
(Schaltflache ,,Default”) empfohlen!

Zum Wiederherstellen von eventuell verstellten
Grundeinstellungen Schaltflache "Default" in den Kategorien
.Pen‘und ,Pop-up Menu“ betatigen.

3. Kategorie ,Calibrate“ auswahlen und mit Klick auf die Schaltflache

,Calibrate...“ den Kalibriervorgang starten.

Press-and-Hold to Right-Click

A
]
Short
Wacom USB Touch Device

Enable Touch

Touch Sound

=

4. Mit dem Finger in die Mitte der nacheinander auf dem Bildschirm

angezeigten Kreuze tippen.
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5. Kalibrieren mit dem Button ,Finished® abschlielen. Einen Schritt
zurlick gehen mit ,Back®. Mit ,Start Over* Kalibrieren wiederholen.
Mit ,Cancel“ Kalibrieren abbrechen.

6. Das Dialogfenster Touch Settings nach dem Kalibrieren tber
.X* (rechts oben) schliel3en.

5.03 Sprache einstellen
Beim ersten Start der HCQ-Software ist Deutsch eingestellt. Um eine
andere Sprache auszuwahlen gehen Sie wie folgt vor:

1. Im Aufklappmeni Optionen den Punkt Sprache auswahlen. Das
Dialogfenster Sprachenauswahl 6ffnet sich.

Sprachenauswahl &J

Danish.txt B

English.txt
Espanol.txt

Francais.txt
ltalian.txt
Magyar.txt
Norway.txt
Romana.txt
Russisch.txt
Suomen.txt
Svenska.txt 52

m

Setzen Abbrechen

\ 4

2. Gewdlnschte Sprache aus der Liste wahlen und mit der Schaltflache
"Setzen" Ubernehmen.

5.04 Einheiten einstellen
Beim ersten Start der HCQ-Software sind die metrischen Einheiten
eingestellt. Um andere Einheiten auszuwahlen gehen Sie wie folgt vor:

1. Im Aufklappmeni Optionen den Punkt Einheiten auswahlen. Das
Dialogfenster Einheitenauswahl 6ffnet sich.

4 M\
Einheitenauswahl l_Jiz-
Lange IKilometer.Meter,MiIIimeter 'L|
Geschwindigkeit IKilometer pro Stunde (km/hj

Ubernehmen | Abbrechen

A J

2. Gewlnschte Einheiten aus den Listen wahlen und Schaltflache
"Ubernehmen" driicken.
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5.05

Pfade einstellen

Diese Option steht nur fiir "Expert" und "Service" zur Verfiigung.

A WARNUNG

Bisherige Projektordner werden nicht verschoben! Projekte kdnnen
nur geladen werden, wenn die Pfade auf den korrekten Speicherort
verweisen (siehe Seite 95).

Beim ersten Start der HCQ-Software wird im 6ffentlichen
Benutzerordner von Windows (Dies ist in der Regel C:\Users\Public.)
das Arbeitsverzeichnis HammHcqData angelegt. Dieses enthalt alle
weiteren HCQ-spezifischen Unterordner (siehe Seite 95).

1. Im Aufklappmeni Optionen den Punkt Pfade auswahlen. Das
Dialogfenster Unterverzeichnisse zuordnen 6ffnet sich.

Unterverzeichnisse zuordnen

Arbeitsplatz: l C:\Users\Public\HammHcqData\Project\

Geolinien: l C:\Users\Public\HammHcqDatalLines\

Landkarten: l C:\Users\Public\HammHcqData\Maps\

Deck- und Abschlussblatt: l C:\Users\Public\HammHcqData\PrintView\

Kalibrierung: l C:\Users\Public\HammHcqData\Calibration\

Worterbiicher: l C:\Users\Public\HammHcqData\Dictionary\

g ayayayal|.

2. Uber die rechts angeordneten Schaltfliachen die gewiinschten
Pfade aus dem erscheinenden Fenster Ordner suchen wahlen.
Schaltflache "Ubernehmen" im Dialogfenster Unterverzeichnisse
zuordnen driicken.
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5.06 Datei laden

Laden eines bestehendes Projektes:

1. Im Aufklappmenii Datei den Punkt Offnen auswahlen. Das
Dialogfenster Datei 6ffnen 6ffnet sich.

Datei 6ffnen @

Baustelle: Abschnitt:

Default Project Asphalt Section-01
‘ Default Project Soil ‘
DemoProject

~Pr

Projektkommentar: Keine Angaben

Projektart: Erdbau

Fahrgestell-Nr.: 1920105V;1920105H
Datensatze: 118682

Beginn: 04.05.11;15:54:15.90
Ende: 05.05.11;14:40:49.50

Abschnitt umbenennen Abbrechen Laden

2. Gewlinschte Baustelle markieren.
3. Gewlnschten Abschnitt auswahlen.
4. Mit der Schaltflache "Laden" die Auswahl bestatigen.
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5.07 Projekte

5.07.01 Neues Projekt anlegen

Allgemein Bei der Anlage eines neuen Projektes holt sich die HCQ Navigator-
Software einen vordefinierten Satz an Einstellungen und
Projektparametern aus ihrer Datenbank.

Unter der gewahlten Projektbezeichnung wird ein Projektordner im
Arbeitsverzeichnis erstellt. Die walzenbezogenen Daten (Fahrzeugtyp,
Fahrgestell-Nr. usw.) werden automatisch geladen, wenn eine
Verbindung zu einer Walze besteht. Diese Maschinendaten werden
immer den jeweils aufgezeichneten Daten zugeordnet.

In Abhangigkeit von den Projektanforderungen muissen die vorhandenen
Projektparameter konfiguriert und ggf. neue angelegt werden.

. Das Anlegen und Konfigurieren eines Projektes nur durch
| eingewiesenes und geschultes Fachpersonal (z. B. Bauleiter)
durchfiihren lassen, da Kenntnisse sowohl der Maschinentechnik
als auch der FDVK erforderlich sind.

Projekt anlegen 1. Im Aufklappmeni Datei den Punkt Neu auswahlen. Das
Dialogfenster Neues Projekt anlegen 6ffnet sich.

Neues Projekt anlegen li_hj

Projektbezeichnung: Kommentar:

OK | Abbrechen

2. Name der Baustelle und eventuelle Kommentare eintragen.

3. Mit Driicken der Schaltflache "OK" werden die Eingaben
Ubernommen und das Projekt unter Verwendung der
Standardeinstellungen angelegt.
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5.07.02 Projekt importieren

Import eines HCQ-Projektes in den bestehenden Projektordner:

1. Im Aufklappment Datei den Punkt Import Projekt auswahlen. Das
Dialogfenster Ordner suchen 6ffnet sich:

r ™\
Ordner suchen li_hj

, Favorites -

4 , HammHcqData

) Calibration

, Dictionary

) Lines

, Maps

, OnlineExport

) PrintView

|m

) Project
) Libraries

Offentliche Musik i
< | 1 [ »

[ OK l [ Abbrechen ]

. S

2. Speicherort des zu importierenden Projektordners auswahlen.

3. Eingaben mit ,OK* bestatigen. Der erfolgreiche Import wird durch
eine Meldung bestatigt.

Der zu importierende Ordner muss der Verzeichnisstruktur des
HCQ Navigators entsprechen (siehe Anhang). Ist das nicht der
Fall, findet kein Import statt.

5.07.03 Projekt exportieren

Die gesamten Daten eines Projektes kdnnen zur Verwendung in
anderen Programmen exportiert werden.

Zum Exportieren von Daten im Aufklappmeni Datei den gewtlinschten
Export auswahlen:

o Export Text: Es werden alle Einstellungen und aufgezeichneten
Messwerte als Klartext in eine *.txt-Datei geschrieben.

e |IC Export all Data: Es werden alle Daten des Projektes in jeweils
eine *.vexp-Datei pro Bandage geschrieben. Diese Datei wird flr die
weitere Verwendung mit der Software Veda bendtigt.

e IC Export proof Data: Es werden nur die Daten der letzten Uberfahrt
in eine *.vexp-Datei pro Bandage geschrieben. Diese Datei wird fur
die weitere Verwendung mit der Software Veda bendtigt.

Der Export-Fortschritt wird mit dem sich 6ffnenden Fortschrittsbalken
dargestellt.

Der erfolgreiche Export wird durch eine Meldung bestatigt.

Die exportierten Daten werden im Ordner ,Export‘ des aktuellen
Projektes gespeichert und kénnen von dort zum gewtinschten
Speicherort Ubertragen werden.
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5.08 Projekteinstellungen
5.08.01 Grundeinstellungen vornehmen

Festlegen oder Andern von Grundeinstellungen:

1. Im Aufklappmenu Baustelle den Punkt Grundeinstellungen
auswahlen. Das Dialogfenster Grundeinstellungen 6ffnet sich.
Grundeinstellungen I&J
—Projektart 1 Kommentar:

¢ Erdbau Asphalt
~Speicherbedingungen

min. Wegdifferenz 05 m

Vibration aktiv v
~Uberfahrtendarstellung

|~ Ansicht Maschinen- statt Bandageniberfahrt
: Ortszeit

& keine Ortszeit (ausschlieRlich UTC)

" Ortszeit des PCs

" Benutzerdefinierter Zeitversatz 0

OK | Abbrechen

2. Im Bereich Projektart auswahlen, ob im Erdbau oder im Asphaltbau
gearbeitet wird.
= | Je nach Projektart werden unterschiedliche
| Fenstereinstellungen sowie die geeigneten Einstellmdglichkeiten

fir das Anlegen und Bearbeiten von Schichten geladen.

3. Im Bereich Speicherbedingungen die minimale Wegdifferenz
eintragen, ab der die Aufzeichnung erfolgt. Wird der Haken Vibration
gesetzt, so zeichnet die HCQ-Software nur dann Messwerte auf,
wenn die Vibration eingeschaltet ist.

4. |Im Bereich Uberfahrtendarstellung kann ausgewahlt werden, ob die
Uberfahrten pro Bandage angezeigt oder zur Maschineniberfahrt
zusammengefasst werden sollen.
= | Das betrifft nur die Anzeige in der Software. Die Daten werden
| pro Bandage erfasst.

5. Im Bereich Ortszeit sind folgende Varianten wahlbar:

o keine Ortszeit: Es wird ausschlief3lich UTC vom GNSS-Empfanger
verwendet.
o Ortszeit des PC: Aufzeichnung der Zeit in UTC zzgl. automatisch
ermittelter Differenz zur eingestellten PC-Zeit.
o Benutzerdefinierter Zeitversatz: Frei wahlbare Differenz zwischen
UTC und aufgezeichneter Zeit.
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5.08.02

Die Differenz wird im jeweiligen Projekt hinterlegt. Wird das
Projekt auf einem anderen Rechner geladen, erscheint so immer
die bei der Aufzeichnung glltige Ortszeit.

6. Im Bereich Kommentar kénnen die Hintergriinde der
Projekteinstellungen dokumentiert werden.

7. Mit "OK" die Eintragungen speichern.

Koordinaten- und Bezugssystem auswahlen

Die HAMM HCQ-Software besitzt eine umfangreiche Datenbank
mit Informationen ber einen Grofteil der weltweit genutzten
Koordinatensysteme (siehe Seite 96 ff.). So kann der Nutzer
weitgehend in der fiir die Baustelle relevanten Darstellung arbeiten.

Zur Parametrierung des baustellenspezifischen Koordinatensystems:

1. Im Aufklappmeni Baustelle den Punkt Koordinatensystem
auswahlen. Das Dialogfenster Koordinaten- und
Bezugssystemauswahl 6ffnet sich.

1- und Be:

Kontinent: IWe]tweite Systeme

Land oder Gruppe: |Inlemationale Koordinatensysteme

Koordinatensystem: |Geographische Koordinaten (Greenwich) [Grad]

uuuu@

Bezugssystem: IWGSS4 (Weltweit GPS), geozentrisch, WGS84

Bereich (Lange/Breite): IvTSO bis +180 /-090 bis +090 Grad

Notation (Ost/Nord): | £9ag / £gg

Standard-Bezugssystem: |‘/\:’GSS4 (Weltweit GPS), geozentrisch, WGS84

Offset Ost (Meter) +: | 0
Offset Nord (Meter) +: |0

Dezimalstellen: 1" Ubernehmen Abbrechen

2. Kontinent, auf dem sich die Baustelle befindet, auswahlen.

Die Aufzeichnung erfolgt immer in UTM-Koordinaten im
Bezugssystem WGS84. Bei Wahl eines anderen Koordinaten-
und Bezugssystems wird nur die Ansicht umgerechnet.

Im Feld Land oder Gruppe die weitere Selektion nach Regionen und

Landern vornehmen.

Im Feld Koordinatensystem das Zutreffende auswahlen.

Méglich sind Darstellungen als Polarkoordinaten oder kartesische
Koordinaten.

Im Feld Bezugssystem das Zutreffende auswahlen.

Fur jedes Koordinatensystem ist das Ublicherweise benutzte
Bezugssystem vorgewahlt. Dieses kann jedoch in der
Auswabhlzeile Bezugssystem frei verandert werden.

Im Feld Bereich (Ldnge / Breite) wird automatisch der

Gliltigkeitsbereich des Koordinatensystems - definiert als
Polarkoordinaten mit Ursprung Aquator und Greenwich Meridian -
angezeigt.

Im Feld Notation (Ost / Nord) ergeben sich in Abhangigkeit vom

eingestellten Bezugssystem folgende magliche Konstellationen:
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s (vorangestellt): Stelle flir Zone, Sektor oder Meridianstreifen
s (angefugt): Stelle fir Winkelsekunde

g: Stelle fiir Winkelgrad
k: Stelle fir Kilometer
m: Stelle fur Meter bzw. Winkelminute

8. In den Feldern Offset Ost/ Nord (Meter) + kann eine exakte
Anpassung der Koordinaten an das lokal vermessene
Koordinatensystem vorgenommen werden.

9. Im Feld Dezimalstellen die Anzahl der Dezimalstellen bei der
Anzeige von Geokoordinaten einstellen.

10.Mit der Schaltflache "Ubernehmen" die getroffene Auswahl speichern
und das Dialogfenster Koordinaten- und Bezugssystemauswahl
schlief3en.

5.08.03 Schichten anlegen und bearbeiten

Anlegen neuer Schichten oder Andern vorhandener Schichten fiir eine

Baustelle:

1. Im Aufklappment Baustelle den Punkt Schicht bearbeiten
auswahlen. Das Dialogfenster Schichteinstellungen 6ffnet sich. In
Abhangigkeit davon, ob im Erdbau oder Asphaltbau gearbeitet wird,
werden die verfligbaren Optionen eingeblendet.

S
Erdbau Schichteinstellungen &J
Schicht 1 )
schicht 2 Bodenart:
schicht3
schicht 4 Schichtdicke: 400 mm
schicht5
schicht 6
Erdplanung
schicht 7 Kalibrierung: [schicht 2 [Ev2 (unm=) ~|
schicht 3
schicht 4
schicht 8
FSS Schicht
einfligen umbenennen dscher |
Kommentar:
OK Abbrechen
J
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Asphaltbau

g
Schichteinstellungen

)

schicht 2

schicht 3

schicht 4

schicht5

schicht 6

Erdplanung

schicht7

schicht 3

schicht 4 I J
schicht 8
FSS Schicht

—

Schichtdicke: 400 mm

Bodenart:

Verdichtungswiderstand

gering mittel

Verdichtungsgrad nach Fertiger:

einfiigen umbenennen Idschen

Kommentar:

OK Abbrechen

. Mit der Schaltflache "Einfligen" eine neue Schicht anlegen und die

erforderlichen Eintragungen vornehmen.
ODER

. Eine vorhandene Schicht anwahlen und die erforderlichen

Anderungen vornehmen.
ODER

. Die entsprechende Schicht anwéahlen und mit der Schaltflache

"Umbenennen" der Schicht einen neuen Namen geben.

. Mit der Schaltflache "OK" die Eingaben bestatigen.
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5.08.04 Schichten wahlen

Zum Auswahlen der zu bearbeitenden Schicht:

1.

Das Dialogfenster Schichtenauswahl 6ffnet sich.

Im Aufklappmenu Baustelle den Punkt Schicht wéahlen auswahlen.

-

Schichtenauswahl

E5)

schicht 2
schicht 3
schicht 4
schicht5
schicht 6

A

schicht7
schicht3
schicht 4
schicht 8

v

Erdplanung

OK

FSS Schicht

Abbrechen

m

2. Die erforderliche Schicht anwahlen und mit "OK" bestatigen.

5.08.05
1.

Positions- und Kalibrierpunkte neu anlegen - liber das Menu
Im Aufklappment Baustelle den Punkt Messpunkte auswahlen. Das

Dialogfenster Positions- und Kalibrier-Eingabefenster 6ffnet sich.

Positions- und Kalibrier-Eingabefenster =]
k-Punkt [ Schicht | schicnt schicht2 Fﬂdﬂs
> HES Eaici] @ Kalibrierpunkt Infopunkt ‘
X 1PS schicht 2 Bezeichnung:  MP1
s e Erdplanung Koordinaten im Koordinatensystem
X 13 Erdplenung
x P4 Erdplanung Koordinate Nord: [49.43187932  Koordinate Ost [ 1241991285 Aftude (m): [599.90002441:
X MPs schicht 7
X 17 FSS Schicht -
X P8 FSS Schicht elarenzmessUng
X P9 FSS Schicht Kalibriermethode: EV1 - VerdichtungsmeBwert: |32 MN/m?
~D:
Oben € Ausblenden
Links ¢ & Rechts @ In dieser Schicht einblenden Beispiel
Unten ¢ ¢ Schichtiibergreifend einblenden
-Messung
Typ: 3520HT Verdichtung: 32 HMV
Werksnummer. 1760736 Sprungindikator: 0 RMV
Geschwindigkeit (0,1 km/h) 25 kmh
Datum: 31052011 Richtung: vorwarts
Zeit 06:15:58 = Amplitude (0,01 mm) 036 mm
Frequenz (0,1 Hz) 26 Hz
Kommentar:

Einfiigen Umbenennen Loschen | Importieren ‘ Exportieren [ | Abbrechen ‘

2. Mit der Schaltflache "Einfugen" das Dialogfenster Messpunkt
manuell eintragen 6ffnen.
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9.

Messpunkt manuell eintragen ld_:)-J
~Bezeichnung Art des MeRpunktes
IMP10 ’ ¢ Kalibrierpunkt Infopunkt
~GPS-Koordinaten 1 —Koordinaten im Koordinatensystem
Latitude (°): IO Koordinate Nord: IO
Longitude(®): I 0 Koordinate Ost: I 0
Messdaten automatisch finden ‘ Messdaten manuell eintragen ‘
~Messung Walze
Schicht: I ;l Verdichtung: 0 HMV
Typ: |3520HT ;l Sprungindikator: 0 RMV
Werksnummer:  [1760736V | Geschwindigkeit (0,1 0 kmvh
Altitude (m): [0 Richtung: vorwarts
Datum: 15.11.2013 ~ Amplitude (0,01 mm) 0 mm
Zeit: 10:26:39 =1 Frequenz (0,1 Hz) 0 Hz
Aus Zwischenablage einfligen ‘ OK | Abbrechen

Den Namen fiir den neuen Positions- / Kalibrierpunkt vergeben.
Art des Messpunktes auswahlen.

Eintragungen in den Bereichen GPS-Koordinaten und Koordinaten
im Koordinatensystem vornehmen.

. Mit Betatigen der Schaltflache "Messdaten automatisch finden"

werden die Daten im Bereich Messung Walze automatisch vom
System eingefiigt. Manuelle Eintragungen sind nicht moglich.

. Mit Betatigen der Schaltflache "Messdaten manuell eintragen”

werden die Zeilen im Bereich Messung Walze aktiviert, die Daten
kénnen manuell eingetragen werden.

Mit "OK" die Eingaben speichern, das Dialogfenster Messpunkt
manuell eintragen wird geschlossen.

Alle bendtigten Positions- / Kalibrierpunkte auf diese Weise anlegen.

10.Mit "OK" alle Eintragungen speichern. Das Positions- und Kalibrier-

Eingabefenster wird geschlossen.

5.08.06 Positions- und Kalibrierpunkte neu anlegen - mit Digitizer oder Maus

1.

Messpunkt im Darstellungsrahmen suchen und mit dem Digitizer fur
ca. 2 Sekunden antippen ODER Rechtsklick mit der Maus ausfiihren.

Uber das sich 6ffnende Kontextmenii die Koordinaten "In
Zwischenablage kopieren".

Im Aufklappmeni Baustelle den Punkt Messpunkte auswahlen. Das
Dialogfenster Positions- und Kalibrier-Eingabefenster 6ffnet sich.
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Positions- und Kalibrier-Eingabefenster
K-Punkt Schicht | Schicht schicht2 F\MES
2 HET SEEI . @ Kalibrierpunit Infopunkt ‘
X 1PS schicht 2 Bezeichnung: ~ MP1
N P2 Erdplanung Koordinaten im Koordinatensystem
x 1P3 Erdplanung
x P4 Erdplanung Koordinate Nord: [49.43187932  Koordinate Ost [ 1241991285 Alfitude (m): [599.90002441:
X MPs schicht 7
X WP7 FSS Schicht Refe
X "Ps FSS Schicht elarenzmessung
X 1Py FSS Schicht Kalibriermethode: EV1 v VerdichtungsmeRwert. |32 MN/m*
, D F:
Oben ¢ Ausblenden
Links ¢ @ Rechts @ In dieser Schicht einblenden ‘ Beispiel
Unten ¢  Schichtiibergreifend einblenden
-Messung
Typ: 3520HT Verdichtung: 32 HMV
Werksnummer. 1760736 Sprungindikator: 0 RMV
Geschwindigkeit (0,1 km/h) 25 kmh
Datum: 31052011~ Richtung: vorwarts
Zeit: 06:15:58 - Amplitude (0,01 mm) 036 mm
Frequenz (0,1 Hz) 24 Hz
Kommentar:
Einfiigen Umbenennen Loschen | Importieren ‘ Exportieren oK | Abbrechen ‘

4. Mit der Schaltflache "Einfligen" das Dialogfenster Messpunkt

manuell eintragen 6ffnen.

Messpunkt manuell eintragen

(S5

Bezeichnung

[mP10

Art des MeRpunktes
’7 ¢ Kalibrierpunkt Infopunkt &

GPS-Koordinaten

Latitude (°): o

Longitude(®): I 0

~Koordinaten im Koordinatensystem

Koordinate Nord: | 0

Koordinate Ost: I 0

Messdaten automatisch finden

Messdaten manuell eintragen ‘

~Messung Walze

Schicht: [

L' Verdichtung: 0 HMV

Tvp: [3520HT

L' Sprungindikator: 0 RMV

Werksnummer: |1760736V

L' Geschwindigkeit (0,1 0 km/h

Altitude (m): o
Datum: 15.11.2013 ~
Zeit: 10:26:39 =

Richtung: vorwarts v
Amplitude (0,01 mm) 0 mm
Frequenz (0,1 Hz) 0 Hz

Aus Zwischenablage einfiigen ‘

oK | Abbrechen

5. Die kopierten Koordinaten mit der Schaltflache "Aus Zwischenablage
einflgen" Ubernehmen. Im Bereich Bezeichnung wird automatisch
ein Name fur den Messpunkt vergeben. Dieser kann aber geandert

werden.

6. Mit "OK" die Eingaben speichern, das Dialogfenster Messpunkt
manuell eintragen wird geschlossen.

7. Alle bendtigten Positions- / Kalibrierpunkte auf diese Weise anlegen.

8. Mit "OK" alle Eintragungen speichern. Das Positions- und Kalibrier-
Eingabefenster wird geschlossen.
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5.08.07 Positions- und Kalibrierpunkte bearbeiten

Bearbeiten von Positions- und Kalibrierpunkten:

1. Im Aufklappmeni Baustelle den Punkt Messpunkte auswahlen. Das
Dialogfenster Positions- und Kalibrier-Eingabefenster 6ffnet sich.

Positions- und Kalibrier-Eingabefenster 55

K-Punkt | Bezeichnung | Schicht [ schicnt schicht2 [Atdes
X MP1 schicht 2

s o2 Bezeichnung:  WP1
uP2 Erdplanung
MP3 Erdplanung
uPs Erdplanung
mPs schicht 7
WP7 FSS Schicht

@ Kalibrierpunkt Infopunkt ¢

Koordinaten im Koordinatensystem
Koordinate Nord: | 49.43187932 Koordinate Ost: 12.41991285 Altitude (m): | 599.90002441.

1Ps el Referenzmessung

XXX XK XK X

1P9 FSS Schicht Kalibriermethode: EV1 - Verdichtungsmefwert:  [32 M\
Tedausrichtung Darstellung Farbe
Oben  Ausblenden
Links @ Rechts @ In dieser Schicht einblenden Beispel
Unten  Schichtibergreifend einblenden
Messung
Typ: [ 3s20mT Verdichtung [ % hw
Werksnummer: [ 1760736 Sprungindikator: [ 0 rRw
Geschwindigkeit 0,1 km/h) 25 kmh
Datum 31052011~ Richtung: vorwaris
Zeit [os558 = Amplitude (0,01 mm) [ 08 mm
Frequenz (0,1 Hz) [ 2w

Kommentar:

Einfiigen

Umbenennen

Loschen | Importieren Exportieren

OK ’ Abbrechen |

2. Im mittleren oberen Teil des Fensters werden automatisch der
Schichtname und die Messpunktbezeichnung angezeigt.

3. Im Bereich Art des Messpunktes wird angezeigt, ob es sich um einen
Kalibrierpunkt oder einen Messpunkt handelt.

4. Im Bereich Koordinaten im Koordinatensystem wird die Position
des Messpunktes gemal dem eingestellten Koordinatensystem
angezeigt.

5. Im Bereich Referenzmessung kann die verwendete Kalibriermethode
ausgewahlt und der damit ermittelte Verdichtungsmesswert
eingegeben werden.

= | Weiterflihrende Informationen zum Ablauf der Kalibrierung

I finden Sie im Anhang.

6. In den Bereichen Textausrichtung, Darstellung und Farbe die
Anzeige der Messpunkte einstellen.

7. Im Bereich Messung Walze werden automatisch die von der
Maschine ermittelten Daten angezeigt.

8. Uber die Schaltflaiche "Umbenennen" Messpunkte bei Bedarf
umbenennen.

9. Messpunkte Uber "Léschen" entfernen.

10.Mit der Schaltflache ,Importieren” konnen Messpunkte aus einer *.txt
oder *.csv-Datei geladen werden.

11.Mit der Schaltflache "Exportieren" kdnnen Messpunkte in eine *.csv-
Datei geschrieben werden.

12.Mit "OK" alle Eintragungen im Fenster Positions- und Kalibrier-
Eingabefenster speichern.
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5.08.08 Kalibrierung vornehmen

1. Im Aufklappmeni Baustelle den Punkt Kalibrierung auswahlen.
Das Dialogfenster Kalibrierung 6ffnet sich.

S
Kalibrierung: Layerl_ Léj
~Reg .
Schicht S
vt =] 1 chws [ 0 unmre
Kalibriermethode: EV1 -
evi | P
Al Bezeichnung [ Hu]  mwme | i P
20.0—] _f"/
d
»"J"
v
0.0 ~
/
e
»;;
0.0 .

I I I I I 1 I I I I
100 200 300 400 500 €00 700 80.0 0.0 HMV

Manuell geandert| 1/ 1/2000 ~||12:00:00 All—]
Korrelationskoeffizient: 0 Altualisierer

Bedingungen:

Geschwindigkeit (0,1 ki 35 km/h Amplitude (0,01 mm) 22 mm
Richtung: - vorwarts Frequenz (0,1 Hz) 30 Hz

Kommentar:

Name Kalibrierung:

I Layer1_ OK ’ Abbrechen

2. Die entsprechende Schicht im Ausklappmeni auswahlen.

3. Die verwendete Kalibriermethode im Ausklappmeni auswahlen. Alle
verflgbaren Kalibrierpunkte werden in der Tabelle und der Grafik
angezeigt.

4. Im Bereich Bedingungen eintragen, welche Bedingungen bei der
Messung mit der Walze angewendet wurden.
Kalibrierpunkte, die mit anderen Bedingungen erfasst wurden,
werden ausgegraut.
Mit der jeweiligen Checkbox kénnen weitere unpassende
Kalibrierpunkte in der Tabelle deaktiviert werden. Diese werden rot
in der Grafik angezeigt und flieBen - ebenso wie die ausgegrauten -
nicht in die Berechnung ein.

5. Mit Betatigen des Buttons "Aktualisieren" berechnet die HCQ-
Software die Regressionsgerade.
6. Im Feld Name Kalibrierung kann ein Dateiname fiir die Kalibrierung

eingegeben werden. Es kdnnen damit mehrere Kalibrierungen fiir
eine Schicht gespeichert werden.

A Der Dateiname setzt sich automatisch aus dem Namen der
| Schicht und einer frei wahlbaren Bezeichnung zusammen.

7. Mit "OK" speichern.
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5.09 Landkarten

5.09.01 Landkarte importieren

Diese Option steht nur dem "Expert" zur Verfligung.

Landkarten werden im Menu Planungsdaten mit dem Befehl Bitmap
importieren aus Bitmaps erzeugt.

Samtliche Windows Bitmap-Typen (*.bmp; 24 Bit, 256 Farben,
16 Farben, Monochrom) sind zum Import geeignet.

= | Weile Flachen der Importe werden transparent dargestelit.
I Somit werden Messdaten an weilten Stellen der Bitmaps nicht
Uberdeckt.

1. Im Aufklappmeni Planungsdaten den Punkt Bitmap importieren
auswahlen. Das Dialogfenster Offnen 6ffnet sich.

2. Die gewunschte Landkarte im Dateisystem suchen und markieren.
3. Mit Driicken der Schaltflache "Offnen" importieren.

i
4. Bei Bedarf Landkarte bearbeiten (siehe Seite 77)
5. Im Aufklappmeni Planungsdaten den Punkt Speichern unter ...

Die Karte wird immer auf die aktuelle Darstellungsflache skaliert.

auswahlen. Das Dialogfenster Landkarte speichern unter ... 6ffnet

sich.
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5.09.02 Landkarte wahlen

Auswahlen einer im Projekt vorhandenen Landkarte:

1. Im Aufklappmenu Baustelle den Punkt Landkarten auswahlen. Das
Dialogfenster Landkartenauswahl 6ffnet sich.

Landkartenauswahl

Global vorhanden Im Projekt

DOP20_001_001

=)
v B

<

3

OK ‘ Abbrechen

2. Eine der vorhandenen Landkarten im Bereich Global vorhanden
auswahlen.

3. Mit dem Rechtspfeil in den Bereich Im Projekt tUbernehmen und mit
der Schaltflache "OK" bestatigen.

Wird eine Landkarte aus dem Bereich Im Projekt mit dem
Linkspfeil zurlick nach Global vorhanden geschoben, werden die
projektspezifischen Einstellungen der Landkarte ebenfalls global
Ubernommen.

Zum Entfernen der Landkarte aus dem Projekt muss die
Schaltflache mit dem "Papierkorb“ verwendet werden.

76 2356590 _00_BAL_HCQ_H900_de © HAMM AG 2013



Bedienung Software
Landkarten

5.09.03 Landkarte bearbeiten

Landkarten kénnen in die Flachendarstellung eingepasst bzw. verandert
werden. Dazu muss die jeweilige Befehlszeile im Aufklappmeni
Planungsdaten aktiviert werden. Aktive Befehle werden durch einen
Haken gekennzeichnet.

(Planungsdaten |

Karte als oberster Layer

v Stationen

Bitmap importieren
Base

Verschieben
Ziehen

Drehen

Speichern unter...
Geolinien importieren
Geolinien verschieben

Geolinien drehen

Geolinieneistellungen

Base

Festlegen des Ankerpunktes, von dem aus sich
die Karte drehen und ziehen Iasst.

Verschieben

Verschieben der importierten Landkarte.

Ziehen

Strecken oder Stauchen einer importierten Land-
karte unter Beibehaltung des Seitenverhaltnis-
ses.

Die Position des festgelegten Ankerpunktes
(Base) in der Flachendarstellung andert sich
nicht.

Drehen

Drehen einer Grafik um den festgelegten Anker-
punkt.

Speichern unter

Der Landkarte kann im Dialogfeld Landkarte
speichern unter ein Name zugewiesen werden.
Die Dateien werden unter dieser Bezeichnung in
das globale Datenverzeichnis kopiert. Die Land-
karte steht dann allen Projekten auf dem PC zur
Verfugung und kann Uber das Menu Baustelle /
Landkarten ausgewahlt werden.

e Beim Import einer Bitmap wird automatisch die Mitte des
Bildes als Ankerpunkt (Base) definiert.

¢ Nach Deaktivieren mit dem gleichen Icon 6ffnet sich
ein Dialogfenster zum Speichern der vorgenommenen

Anderungen.

¢ Die Rohdaten der Grafiken missen mit richtig eingestellten
Kantenlangen vorliegen, da die Seitenverhaltnisse
beibehalten werden.

e Das Ziehen und Drehen der Landkarte erfolgt immer um den

Ankerpunkt.

5.09.04 Landkarte in die korrekte Position bringen

Eine Landkarte auf dem Bildschirm in ihre korrekte, referenzierte

Position bringen:

1. Zwei Referenzpunkte (siehe Seite 70 ff.) anlegen und auf dem
Bildschirm anzeigen.

= | Als Referenzpunkte eignen sich z. B. die Koordinaten der
I oberen linken und der unteren rechten Ecke der Karte.

2. Das Menu Planungsdaten 6ffnen.

3. Den Menpunkt Verschieben aktivieren und die Karte so auf dem
Bildschirm bewegen, dass sich der Referenzpunkt der Bitmap mit
dem zugehdrigen, unter 1 gesetzten Messpunkt tberdeckt.

4. Im Aufklappmeni Planungsdaten den Menlpunkt Base antippen
und damit die sich tberlappenden Referenzpunkte als Ankerpunkt

(Base) festlegen.

5. AnschlieBend den Menlipunkt Base deaktivieren.
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5.09.05

5.10

5.10.01

6. Ausgehend vom Ankerpunkt die Karte tiber das Menu
Planungsdaten / Drehen so bewegen, dass der zweite
Referenzpunkt der Karte ungefahr auf einer Linie mit dem
zugehorigen Messpunkt liegt.

7. Die Karte Uber das Menu Planungsdaten / Ziehen so skalieren,
dass der zweite Referenzpunkt nahe dem zweiten Messpunkt liegt.

8. Karte ggf. weiter drehen, ziehen und verschieben, bis sich die
Referenz- und Messpunkte iberlappen.

9. Mit dem Menipunkt Planungsdaten / Speichern unter die
getatigten Lageveranderungen speichern.
Die Karte steht nun jederzeit auch fir andere Projekte zur Verfiigung.

Jede gespeicherte Landkarte wird automatisch in die Datenbank
der HCQ Navigator-Software ibernommen. Sie steht dann allen
Projekten auf dem jeweiligen PC zur Verfligung.

Landkarte als obersten Layer festlegen

Die Landkarte kann entweder als Hintergrund verwendet oder tber alle
anderen Schichten gelegt werden:

1. Im Aufklappmenu Planungsdaten den Menlpunkt Karte als
oberster Layer anklicken.
Die projektspezifische Landkarte wird Uber alle Schichten gelegt. Bei
erneutem Anklicken wird die Landkarte wieder ausgeblendet.

Wird die Landkarte als oberster Layer verwendet, kdnnen die
darunterliegenden Mess- und Positionsdaten verdeckt werden.

Geolinien

Geolinien sind Hilfslinien, welche in der HCQ-Software
Randbegrenzungen (wie z. B. Stralenrander) als Polygonziige
darstellen. Eine Linie besteht aus beliebig vielen, mindestens
jedoch zwei georeferenzierten Stitzpunkten, welche aus folgenden
Informationen bestehen:

e Bezeichnung bzw. Stationsname (optional)
e Langengrad

e Breitengrad

e Hohe (optional)

Geolinien importieren

Voraussetzungen Um Geolinien in das HCQ-System zu importieren, missen folgende

Voraussetzungen erfillt sein:

1. In einer *.txt-Datei oder einer *.csv-Datei mussen die
georeferenzierten Punkte spaltenweise beschrieben sein. Pro Zeile
darf nur ein Punkt mit seinen Eigenschaften beschrieben sein.

2. Das geodatische Bezugs- sowie Koordinatensystem muss bekannt
sein.
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Referenzdatei anlegen 1. Mit einem Editor eine *.txt-Datei mit den Daten der Geolinie anlegen
(Stationsname, Latitude, Longitude und Altitude der einzelnen
Geopunkte).

2. Als Spaltentrennzeichen kénnen Leerzeichen, Tabulatoren,
Semikolon und Komma verwendet werden.

Als Dezimaltrennzeichen muss der Punkt verwendet werden!

r ™\
_| Import - Editor (=B8] X
Datei Bearbeiten Format Ansicht 7
Name Latitude Longitude Altitude (4]
s 01 49.89065003 12.30684464 486.900 u
s 02 49.89065415 12.30683992 486.900
s 03 49. 89065956 12.30683682 486. 800
s 04 49.89066404 12.30683349 486.900 )
s 05 49. 89066839 12.30682957 486.900 3
S 06 49.89067323 12.30682753 486.900
s 07 49.89067743 12.30682304 486.900
S 08 49. 8906831 12.30682555 486.900
s 09 49. 89068766 12.3068228 486.900
s 10 49.89069175 12.3068163 486.900
S 11 49. 89069622 12.30681288 486.900
s 12 49. 89070069 12.30680952 486.900
s 13 49.89070517 12.30680662 486.900
s 14 49.89070983 12.30680381 486.900
s 15 49.89071424 12.3067994 486.900
s 16 49.89071876 12.3067961 486.900
S 17 49.8907234 12.30679335 486.900
s 18 49.89072791 12.30678905 486.900
s 19 49.89073257 12.30678649 486.900
s 20 49.89073681 12.30678292 486.900 2

\ »

Importieren einer 1. Im Aufklappmenl Planungsdaten den Punkt Geolinien importieren

georeferenzierten Punktdatei auswahlen. Das Dialogfenster Geolinien importieren 6ffnet sich.

Geolinien importieren i

Quelle: ‘I‘

Erste Datenzeile:
[ =]
Spalte 1 \ Spalte 2 Spalte 3 \ Spate 4
< ‘ ‘ >
|Stanonsname j IOst—Koordmate LI INorc—Koordmale j ]Hohe—'.“."en LI
Koordinatensystem ... |
Ziel:
mportierer Abbrechen |

2. Im Bereich Quelle die zu importierende Datei Uber die Schaltflache
"..." wahlen.

3. Die erste glltige Datenzeile auswahlen.

4. Spalten: Je nach Aufbau der zu importierenden Datei muss
festgelegt werden, welche Information in der jeweiligen Spalte
enthalten sein muss. So kénnen auch Dateien verwendet werden, die
mehr Spalten als bendtigt besitzen. Nur die bendtigten Informationen
werden dann genutzt.
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Wird kein Stationsname definiert, so definiert das HCQ-System
automatisch die Zeilennummer im Quelltext als Stationsnamen.

I

5. Mit Betatigen der Schaltflache "Koordinatensystem" wird das Fenster
Koordinaten- und Bezugssystemauswahl gedffnet. Diese Option
ist nur dann erforderlich, wenn die zu importierenden Daten in

einem anderen Koordinaten- und Bezugssystem vorliegen als das
bestehende Projekt.

Das verwendete Koordinatensystem muss bekannt sein,
damit die Linien korrekt auf dem Bildschirm bzw. im Ausdruck
erscheinen.

Steht diese Information nicht zur Verfigung, muss ein ahnliches
System ausgewahlt werden. Die Geolinie erscheint damit nicht
exakt auf den definierten Punkten, kann aber im Nachgang in
der grafischen Ansicht noch verschoben oder gedreht werden.
Das Resultat ist damit als Orientierungslinie mit geringer
Genauigkeit nutzbar.

6. Im Bereich Ziel mit der Schaltflache "..." das Fenster Geben Sie den
Geoliniennamen ein 6ffnen. Fir die zu importierende Geolinie einen
eindeutigen Namen eintragen.

7. Mit Betatigen der Schaltflache "Import" wird die Geolinie unter dem
neu definierten Namen in der Software registriert.

Der Bediener kann sie jetzt einblenden oder auch nachtraglich durch
Drehen oder Verschieben modifizieren. Letzteres bedeutet allerdings
einen Verlust der exakten georeferenzierten Position.

5.10.02 Geolinien wahlen

Zum Auswahlen der fur das Projekt bendtigten Geolinien:

1. Im Aufklappmeni Baustelle den Punkt Geolinien auswahlen. Das
Dialogfenster Geolinienauswahl 6ffnet sich.

Geolinienauswahl e
Global vorhanden Station Im Projekt
mb1 |v/|A1Hasborn
|/ Kopie von Testgeolinie
A - A
' e '
It z} oK ‘ Abbrechen

1. Im Bereich Global vorhanden bendtigte Geolinien auswahlen.
2. Mit dem Rechtspfeil in den Bereich Im Projekt ibernehmen.

3. Geolinien, deren Stationsnamen angezeigt werden sollen, mit einem
Haken versehen.

4. Mit "OK" bestatigen.
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Karte als oberster Layer

Stationen

Bitmap importieren
Base

Verschieben
Ziehen

Drehen

Speichern unter...

Geolinien importieren
Geolinien verschieben
Geolinien drehen

Geolinieneistellungen

WIRTGEN
(@ Bedienung Software
Geolinien
= | Mit der Papierkorb-Schaltflache wird die ausgewahlte Geolinie
I nur aus dem aktuellen Projekt geléscht, nicht aber aus dem Pool
der vorhandenen Geolinien! Sie steht damit jederzeit wieder fiir
ein anderes Projekt zur Verfliigung.
Mit dem Linkspfeil kdnnen die projektspezifischen Einstellungen
der Geolinie auf die zentral gespeicherte Linie Ubertragen
werden.
5.10.03 Geolinien bearbeiten
Geolinien kénnen in die Flachendarstellung eingepasst bzw. verandert
Planungsdaten

werden. Dazu muss die jeweilige Befehlszeile aktiviert werden.
Aktive Befehle werden im Menl Planungsdaten durch einen Haken

gekennzeichnet.

Verschieben

Verschieben einer Geolinie in der Flachendar-
stellung per Drag & Drop (Ziehen und Fallenlas-
sen).

Mess- und Positionsdaten kdnnen mit den gela-
denen Geolinien (Referenzdaten) abgeglichen
werden.

Geolinieneinstellungen 1.

Drehen

Drehen einer Geolinie um einen Referenzpunkt
in der Flachendarstellung. Der Referenzpunkt
(Drehpunkt) wird mit der Schaltflache "Positions-
info" angewabhlt. Die Geolinie kann anschlieRend
gedreht werden.

Mess- und Positionsdaten kdnnen mit den gela-
denen Geolinien (Referenzdaten) abgeglichen
werden.

Einstellungen

Offnet das Dialogfenster Geolinienauswahl, mit
dem man zu den Darstellungseigenschaften der
Geolinien gelangt.

Nach der Deaktivierung mit dem gleichen Icon 6ffnet sich ein
Dialogfenster zum Speichern der vorgenommenen Anderungen.

Im Aufklappmeni Planungsdaten den Punkt

Geolinieneinstellungen auswahlen. Das Dialogfenster
Geolinienauswahl 6ffnet sich.

2. Gewtunschte Geolinie auswahlen und mit "OK" bestatigen.
3. Es offnet sich das Dialogfenster Geolinieneinstellungen.
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Geolinien
fGeolinieneinsteIIungen I-‘Z—hj\
Linienfarbe: -
~ Textausrichtung -
Oben
Links * Rechts
Unten
Koordinatensystem...
Ubernehmen Abbrechen

4. Durch Klicken auf das Farbfeld im Bereich Linienfarbe wird das
Farbauswahlfenster gedffnet. Die gewtinschte Farbe fiir die Geolinie
einstellen.

5. Im Bereich Textausrichtung die Position der Referenzpunki-
Bezeichnung festlegen.

6. Mit der Schaltflache "Koordinatensystem" das Dialogfenster
Koordinaten- und Bezugssystemauswahl 6ffnen. Hier kénnen die
urspringlichen Einstellungen korrigiert werden.

7. Die Einstellungen mit "OK" speichern.

5.10.04 Manuelles Referenzieren von Geolinien

Eine Geolinie auf dem Bildschirm in ihre korrekte, referenzierte Position

bringen:

1. Eine vorhandene Geolinie auswahlen (siehe Seite 80).

2. Im Aufklappmeni Planungsdaten den Punkt Geolinien
verschieben aktivieren.

3. Die Geolinie mit dem Hand-Symbol in die gewlinschte Position
verschieben.

4. Im Aufklappmenu Planungsdaten den Punkt Geolinien drehen
aktivieren.

5. Drehpunkt mit der Schaltflache "Positionsinfo" und Klick auf den
gewulinschten Referenzpunkt der Geolinie festlegen.

6. Die Geolinie entsprechend der gewlinschten Ausrichtung drehen.

7. Bei Deaktivieren beider Menlpunkte Geolinien verschieben und
Geolinien drehen erscheint eine Speicherabfrage.

= | |st die Geolinie gespeichert, kann sie jederzeit auch fir andere
| Projekte geladen werden. Die Geolinie ist unabhangig vom
Projekt.
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5.10.05 Stationen-Ansicht festlegen

Zum Ein- / Ausblenden der Stationsnamen von Geolinien:

1. Im Aufklappmeni Planungsdaten den Punkt Stationen auswahlen.
Die projektspezifischen Bezeichnungen (Positionsdaten) der
Stationen einer Geolinie werden ein- / ausgeblendet.

5.11 Bildschirm einrichten

5.11.01 Bildschirmaufteilung festlegen

Zum Umschalten zwischen Vollbildschirm und geteiltem Bildschirm:

1. Im Aufklappment Ansicht den Punkt geteilter Bildschirm
auswahlen.
Die Ansicht schaltet zwischen geteilter Ansicht und Vollbildschirm
um.
ODER

2. In der Schaltflachenleiste die Schaltflache "Ansichtauswahl!"
anklicken und den Haken bei "geteilter Bildschirm" setzen oder
entfernen.

5.11.02 Fenstereinstellungen festlegen
Bei geteiltem Bildschirm kénnen auf jeder Seite des Bildschirms
maximal flinf verschiedene Ansichten dargestellt werden.
Festlegen der Ansichten im jeweiligen Projekt:

1. Im Aufklappmeni Ansicht den Punkt Fenstereinstellungen
auswahlen. Das Dialogfenster Fenstereinstellungen 6ffnet sich.

1 Fenstereinstellung l&]
Fensterauswahl links Fensterauswahl rechts

1. |Uberfahrten|(-) ~| 1. |Uberfahrteni(-) ~]
2. [Bodensteifigkeit (HIV) ~] 2. [Bodensteifigkeit (HIV) ~|
3% IVerdichtungsénderungl(%) j 3% IVerdichtungsénderungl(%) j
4. [Ev2 ~] 4. [Ev2 ~]
5. [schnitt ~| 5. [Hohe absoluti(m) ~|

OK Abbrechen

J

2. In jeder Spalte in den Aufklappmenis auswahlen, welche 5 Fenster
auf dem Bildschirm anwahlbar sind.

3. Mit "OK" speichern.
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Sind diese Einstellungen festgelegt, konnen die vordefinierten
Fenster jederzeit Giber die Schaltflache "Ansichtauswahl" in der
Schaltflachenleiste aufgerufen werden.

-~

[S)

Fenster
links rechts
Uberfahrten Uberfahrten
Bodensteifigkeit (HMV) Bodensteifigkeit (HMV)

Verdichtungsanderung

Verdichtungsanderung

EV2

Uberfahrten

EV2

Uberfahrten

[v geteilter Bildschirm

OK Abbrechen

5.11.03 Hintergrund- und Textfarbe @ndern

Zum Andern der farblichen Darstellung in den Ansichtsfenstern:

1. Mit der Schaltflache "Andern" in der Legende das jeweilige
Dialogfenster Einstellungen oder Fensterlegende 6ffnen.

]

Einstellungen ( Uberfahrten - Fenster)

- Vorei Paletten: Uberfahrt Nr. Farbe Uberfahrt Nr. Farbe Uberfahrt Nr. Farbe

3 - M - M -
Compaction1 |i|

ion2
. M - [+«
Diff1 -
>, B - [+ -
- @ HENR
" = R E B 4 10 10 16 -
T EHEEN : I v

Palette setzen

T N |

Ubernehmen Abbrechen

2. Beliebiges Farbfeld anklicken.
ODER
voreingestellte Palette aus Fenster ,Voreingestellte Paletten®
auswahlen und mit ,Palette setzen® ibernehmen.
Das Dialogfenster Einstellung der Hintergrund- und Textfarben
wird gedffnet, um Uberfahrten, Wertebereichen, Qualitatsstufen oder
Schichten eine beliebige Hintergrund- und Textfarbe zuzuordnen.
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g
Einstellung der Hintergrund- und Textfarben

[S)

Hintergrund andern...

Textfarbe andern...

Ubernehmen

Abbrechen

Hintergrund &ndern

Textfarbe dndern

Offnet das Dialogfenster Farbe mit einer Farb-
palette Grundfarben und benutzerdefinierter Far-
ben. Mit der Schaltflache "Farbe definieren" wer-
den der benutzerdefinierten Farbpalette weitere
Farben hinzugefiigt. Die Auswahl abschliel3end
mit "OK" bestatigen.

3. Nach Riickkehr zum Dialogfenster Einstellungen mit "Ubernehmen"
die Eingaben speichern.

5.11.04 Werte und Wertebereiche dandern

Andern der Wertebereiche, die den Farbfeldern zugeordnet sind:

1. Mit der Schaltflache "Andern" in der Legende das jeweilige
Dialogfenster Fensterlegende oder Einstellungen 6ffnen.

Fensterlegende "Bodensteifigkeit (HMV)" &J
~mini Wert: Stufe Wertenbereich Farbe Stufe Wertenbereich Farbe
’ l . ‘ <1 a0 [ < o 8.9 =0
imaler Wert 1 0.1 [0 10 9.10 e |
( l i ‘ 2 1.2 i n 10..11 o]
r 3 2.3 B2 2 .12 [
ShEeren | 4 3.4 Bl 12.13 =
p— Paletten: 5 4.5 [ | 14 13.14 =
6 5.6 En 15 14.15 e
7 6.7 [ 16 1516 [5s]
8 7.8 | ST 16... =

Ubernehmen Abbrechen

2. Werte und Wertebereiche mit Hilfe der Schaltflachen in den

einzelnen Bereichen einstellen.

Wert

minimaler / maximaler

Manuelle Eingabe des aufzulésenden
Messwertbereichs. Die Skala wird auto-
matisch angepasst.

Wertebereich anpassen

Automatische Skalierung der Farbskala
anhand der aufgezeichneten Messwerte.

Voreingestellte Palette

Auswahl einer vordefinierten Farbpalette
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Abbrechen

Beendet diesen Dialog. Bereits vorge-
nommene Anderungen gehen verloren.

3. Mit "Ubernehmen" alle Eingaben speichern.

5.11.05 Zoomen

1. Unter Meni Ansicht die gewlnschte Zoom-Variante anklicken, die
Ansicht wird wie gewlinscht angepasst.

ODER

2. In der Werkzeugleiste das Zoom-Werkzeug auswahlen (siehe
Seite 35 ff.). Im Darstellungsrahmen durch Klicken und Ziehen den
Bereich festlegenden, der vergrofert werden soll.

ODER

3. Tasten fir VergréRern / Verkleinern am Panel PC nutzen.

5.12 Auswertungen

5.12.01 Replay

Nachtragliches Auswerten der Messfahrt:

1. Im Aufklappmeni Analyse den Punkt Replay auswahlen. Das
Dialogfenster Datenwiedergabe 6ffnet sich.

Datenwiedergabe

>J:

|1760736V - 3520HT

[
:::ﬂju

2. Im Aufklappmeni die Walze / Bandage auswahlen, deren Messfahrt

angezeigt werden soll.

3. Schaltflache ">" betatigen. Die aufgezeichnete Messfahrt wird

abgespielt.

4. Mit den Schaltflachen "+" und "-" die Abspielgeschwindigkeit

verandern.

5. Mit der Schaltflache "x" das Fenster schlieen.

5.12.02 Filtereinstellungen vornehmen

Um im Replay nur bestimmte Schichten, Maschinen, Zeitrdume oder
Messwerte zu betrachten, kdnnen diese im Fenster Filtereinstellungen

ausgewahlt werden:

1. Im Aufklappment Analyse den Punkt Filter auswahlen. Das
Dialogfenster Filtereinstellungen 6ffnet sich.
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Filtereinstellungen )
~Schichten ~Verdichtt
0 : Ausblenden : default [V Betrieb mit Vibration
1: Ausblenden : Schicht Nr.1
2: Ausblenden : Schicht 1. 27-31.07.12/14-17.20-28.08.12 [V Betrieb mit Oszillation
3:Ausblenden : Lage 2 05-13.07.22.08.12
4: Ausblenden : Lage 3 13-19.07.12 |V Betrieb statisch mit Stahlbandage
5:Ausblenden : Lage 4 19-27.07.12
6 : Ausblenden : Lage 5 30-07-06.08.12 |V Betrieb statisch mit Gummibandage
7 : Ausblenden : Lage 6 07-13.08.12
8:Ausblenden : Test St. 1 Lage 09.10.08.12
9:Ausblenden : Lage 7 13.14.08.12 )
10 : Einblenden : Lage 8 20.21.08.12 Erdplanung 22-28.08.12 [ty isiday
11: Ausblenden : Lage 9 24.08.12
Iegal j
~Temperatur
Alle einblenden I Andern I Alle ausblenden | = | 21 &g<= | 1000
A i ~Hohe
0 - Ausblenden - unbekannt - default == [ 10000 a&<= | 10000
1:Einblenden : 2020011V - H20i
-Zeitraum
>= [12062012  ~[[11:2308 =
8&<=29.082012  v[[os0g02 =
~Richtung:
legal L|
Filter einschalten ’
Alle einblenden I Andern | Alle ausblenden | Eilier /e enalien ’

Im Bereich Schichten bzw. Maschinen die Schaltflache "Alle
einblenden / Alle ausblenden" betatigen. Alle verfligbaren Datensatze
werden gleichzeitig ein- bzw. ausgeblendet

ODER

Schaltflache "Andern" betatigen. Der jeweils ausgewéahlte Datensatz
wird ein- bzw. ausgeblendet.

ODER

Doppelklicken auf die ein- bzw. auszublendende Zeile.

Im Bereich Verdichtungsmodus diesen anwahlen.
Im Bereich HCM-Sprungbetrieb die gewlinschte Option auswahlen.

Im Bereich Temperatur den fur die Auswertung gewinschten
Temperaturbereich einstellen.

Im Bereich H6he den fir die Auswertung gewiinschten Héhenbereich
eingeben.

Im Bereich Zeitraum den fur die Auswertung gewinschten Zeitraum
einstellen.

Im Bereich Richtung die zu betrachtende Fahrtrichtung auswéahlen.
Mit der Schaltflache "Filter einschalten" die eingestellten

Filtereinstellungen aktivieren. In der Werkzeugleiste erscheint das
Symbol "Filter aktiv".
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10.Mit der Schaltflache "Filter ausschalten" die Filtereinstellungen
deaktivieren.
5.12.03 Punktanalyse vornehmen
Analysieren ausgewahlter Punkte auf der Baustelle:
1. Im Aufklappmeni Analyse den Punkt Punktanalyse auswahlen.
ODER
In der Werkzeugleiste den Button "Positionshistorie" anklicken.
Der Mauszeiger verandert sich zu einer Markierungsfahne.
2. Durch Klicken mit der Maus einen Analysepunkt auf der verdichteten
Flache setzen.
Das Dialogfenster Punktanalyse 6ffnet sich.
Im oberen Teil werden die Position mit Latitude und Longitude sowie
die Anzahl der Uberfahrten angegeben.
3. Im Aufklappfeld den Messwert auswahlen, der im Diagramm
angezeigt werden soll.
= | Die verfligbaren Messwerte sind abhangig davon, ob im Erdbau
| oder Asphaltbau gearbeitet wird.
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Punktanalyse &J
Latitude: 49.8864914° Longitude: 12.3085244° Uberfahrten: [
Reserve LI

95.1

94.1

3.1

2.1

1.1

90.1

! | I I I I |
1 2 2 4 5 [ 7

Uberiahrten|(-)

OK

- J

4. Menuzeile Punktanalyse bzw. Button "Position" erneut driicken, um
die Funktion auszuschalten.

5.12.04 Abstandsmessung vornehmen

Schnelles Ausmessen von Strecken auf der Baustelle:

1. Im Aufklappment Analyse den Punkt Distanzmessung auswahlen.
ODER
In der Werkzeugleiste auf den Butten "Distanz" klicken.
Der Mauszeiger andert sich zu einem Lineal.

2. Ausgangspunkt anklicken und das Lineal bis zum Endpunkt ziehen.
Anfangspunkt, Endpunkt und der Abstand der letzten Messung
werden unter der Legende angezeigt.

3. Die Menuzeile Distanzmessung bzw. den Button "Distanz" erneut
drticken, um die Funktion auszuschalten.
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5.13 Archivieren

Das Archivieren der Baustellendaten erfolgt mit einem USB-Stick:
e USB-Stick in einen der beiden USB-Ports einstecken.

e Schaltflache "Archivieren" in der Schaltflachenleiste anklicken.
Es 6ffnet sich ein Fenster mit Ordneransicht. Der Zielpfad ist
bereits auf den Stick voreingestellt. Mit dem Button "OK" den
Speichervorgang starten.

o Nach erfolgreicher Archivierung erscheint die Meldung
~opeichervorgang beendet".

Der Ordnername der Datensicherung wird mit Datum und
Uhrzeit des Speichervorgangs erweitert.

Die so gespeicherten Daten konnen jederzeit auf jedem Rechner

mit HCQ-Software eingesehen und weiterverarbeitet werden. Dazu
muss der gespeicherte Ordner manuell mit dem Dateimanager in den
Projektordner im Anwenderverzeichnis kopiert werden.

5.14 Kommunikation - Arbeiten mit mehreren Walzen

Voraussetzungen

Kommunikation

Um mit mehreren Walzen Uber ein WLAN-Datennetz zu kommunizieren,
mussen folgende Angaben im System eingegeben werden:

¢ die Bezeichnungen der Walzen und
¢ die zugewiesenen IP-Nummern.

Die Einstellungen kénnen in der Datei HAMM-Net.txt im
Projektordner ,Settings® vorgenommen werden.

Walzen eingeben, die ins jeweilige Netz eingebunden werden sollen:

1. Im Aufklappmeni Kommunikation den Punkt HAMM-Netz
auswahlen. Das Dialogfenster Kommunikation 6ffnet sich.

s N
Kommunikation lihj
Bandage: IP Panel PC: I
1920105V 192.168.1.10
1920105H 192.168.1.67
1650062V 192.168.1.89
1650062H 192.168.2.82

OK I Abbrechen
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2. In der linken Spalte ,Bandage” die anzuzeigenden Bandagen
untereinander eintragen.

[ Es werden nur die Daten der hier eingetragenen Bandagen
I erfasst.

3. In der rechten Spalte ,IP Panel PC* die IP-Adressen der zu
verbindenden Walzen bzw. Panel PCs eintragen.

Jeder Panel PC hat eine fest eingestellte IP-Adresse, die Sie
von ihrem Wirtgen-Group-Servicepartner erhalten oder auf dem
entsprechenden Aufkleber am Gehause finden.

4. Die Eingaben mit "OK" speichern.

Sobald die eingetragenen Panel PCs in Reichweite sind, wird
die Verbindung hergestellt. Existiert beim HCQ-Programmstart
keine WLAN-Netzwerkverbindung zu allen aktiv geschalteten
Maschinen, erscheint eine Fehlermeldung.

@ ™\
Fehler l_J&

Netzwerk-Server wurde auf dem Rechner NICHT gestartet.

Uberpriifen Sie bitte IP-Einstellungen aller Maschinen.

Details:

1. Create : Port=60000; Typ=SOCK_STREAM;IP="192.168.1.10";ERROR=10049;
2. Create : Port=60000;Typ=SOCK_STREAM;IP="192.168.1.67";ERROR=10049;
3. Create : Port=60000;Typ=SOCK_STREAM;IP="192.168.1.89";ERROR=10049;
4, Create : Port=60000;Typ=SOCK_STREAM;IP="192.168.2.82";ERROR=10049;
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5.15 Drucken

Drucken ausgewahlter Fenster:

1.

o0k owDN

Im Aufklappmenu Datei den Punkt Drucken auswahlen.
ODER

In der Werkzeugleiste den Button "Drucken" anklicken

Das Dialogfenster Fensterauswahl zum Drucken 6ffnet sich.

-

<
Fensterauswahl zum Drucken : Uberfahrten I&I

—Fenster, die gedruckt werden sollen:-MaRstab beim Drucken: -

™ Markierung 1 . 200

I~ Projektinformation

~Druckbereich:
I Deckblatt ' Aktuelles Fenster

[~ Abschlussblatt (' Gesamtes Projekt

Druckeinrichtung Drucken Abbrechen

Die zu druckenden Seiten in den Checkboxen auswahlen.
Im Bereich Mal3stab beim Drucken diesen eintragen.

Im Bereich Druckbereich die gewlinschte Option wahlen.
Uber die Schaltflache "Druckeinrichtung” nétige Festlegungen treffen.

Mit der Schaltflache "Drucken" im Vorschaufenster den Druck
auslosen.
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6 AURERBETRIEBNAHME
6.00 Panel PC

Ausschalten

Beim Herunterfahren des Panel PCs gehen keine Daten
verloren. Samtliche Messdaten werden wahrend der
Messwertaufzeichnung automatisch gespeichert.

1. Durch Driicken der Schaltflache "Stopp" die Messfahrt beenden.
2. Walze anhalten.

3. Im MenU Datei auf die Mentizeile Beenden driicken. Die Software
wird geschlossen.

4. Panel PC mit der Ein- / Aus-Taste (linke Seite) ausschalten.

Demontieren Informieren Sie sich Uber die AuRerbetriebnahme der Walze in

der Betriebsanleitung der betreffenden Maschine.

Walze mit dem ZindschllUssel abstellen.

Halterung Panel PC mit Schlissel [C] entriegeln.

Feststellhebel [A] an der Fahrzeughalterung nach unten schieben.
PC aus der getffneten Halterung entnehmen.

PC im mitgelieferten Koffer aufbewahren.

© © N o w
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6.01 Empfanger

A WARNUNG

Absturzgefahr! Verletzungsgefahr!

Den Empfanger nur bei ausgeschalteter Maschine entfernen.
Bei der Demontage auf einen sicheren Stand achten!

1. Stecker [D] des GPS-Kabels am Empfanger [B] I6sen und in die
vorgesehene Halterung einstecken.

2. GPS-Kabel [C] von der Dose am Maschinendach [A] trennen und
Buchse mit Schraubverschluss verschlieRRen.

3. Empfanger an den Magnetfifien vom Maschinendach [A] entfernen
und im mitgelieferten Koffer verstauen.

C D 20169

6.02 Biirorechner

Beenden der HAMM PC Software an einem Blirorechner:

1. Im Menu Datei die Menlizeile Beenden anklicken.
Die Software wird geschlossen.

6.03 Softwaredeinstallation
Die Software auf dem Burorechner bei Bedarf tiber das Betriebssystem
deinstallieren.

Windows-Startmenii / Systemsteuerung / Programme und
Funktionen
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7 ANHANG

7.00 Verzeichnisstruktur

HCQ-Datenverzeichnis Das Datenverzeichnis der HAMM HCQ-Software, HammHcqData,
befindet sich im 6ffentlichen Nutzerverzeichnis. Dies ist in Abhangigkeit
von Sprache und Betriebssystem folgendes:

o Windows XP, deutsch: C:\Dokumente und Einstellungen\
HammHcgData

¢ Windows XP, englisch: C:\Documents and Settings\HammHcqData
e Windows 7: C:\Users\Public\HammHcqData

Die Ordnerstruktur innerhalb des Verzeichnisses HammHcqgData ist

folgende:
Calibration Globale Kalibrierinformation
Dictionary Landerabhangige Menutexte
Lines Geolinien
Maps Bitmaps (Landkarten...)
PrintView Deck- und Abschlussblatt fur Druckaus-
gabe
Project Ordner fir Projekte
Default Project Musterprojekt mit Defaulteinstellungen
Calibration | Kalibrierung Defaults
Dictionary unbenutzt
ErrorData unbenutzt
Export unbenutzt
Planning unbenutzt
Data
Lines unbenutzt
Maps unbenutzt
Project Default Ansichteneinstellungen...
Settings Defaulteinstellungen fir Fenster, Koordi-
natensystem, Netzwerk...
Project1 Anwenderprojekt; Der Name ist vom Be-
nutzer frei wahlbar.
Calibration | Kalibrierdaten
Dictionary Mentitexte der aktuell eingestellten Spra-
che
ErrorData Messdaten mit z. B. nicht erflllten Spei-
cherbedingungen
Export unbenutzt
Planning Planungsdaten (Bitmaps, Geolinien)
Data
Lines Geolinien
Maps Karten als Bitmaps
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Project Messdaten

Settings Einstellungen fiir Fenster, Koordinaten-
system, Netzwerk...

Project2

In jedem HammHcqgData-Ordner wird bei der Installation automatisch
ein Projekt namens Default Project angelegt. Dieses beinhaltet alle
Grundeinstellungen, welche dann wieder beim Neuanlegen von
Projekten als Voreinstellung dienen. Im Dialogfenster Datei 6ffnen ist
dieses Projekt nicht sichtbar.

HCQ-Programmverzeichnis Das Programmverzeichnis ist vom Bediener bei der Installation frei
wahlbar. Typisch ist:

Windows XP
C:\Programme\HCQ Navigator bzw.
C:\Program Files\HCQ Navigator

Windows 7
C:\Programme (x86)\HCQ Navigator bzw.
C:\Program Files (x86)\HCQ Navigator

7.01 DGPS-Korrektursignal-Varianten

Je nach Verwendung liefern GPS-Positionierungssysteme unterschiedliche Genauigkeiten.
Absolute Genauigkeit von GPS-Positionierungsmethoden

DGPS-Positionierungsmethode Gendherte absolute Genauigkeit
RTK mit lokaler Basisstation 25cm/1in

OmniSTAR HP 15cm/6in

OmniSTAR VBS 75cm/30in

WAAS/EGNOS 1m/40in

7.02 Koordinatensystem

Das HCQ-System empfangt die Positionsinformationen in der im GPS Ublichen Notation "Grad". Die
Breitengrade haben hier ihren Ursprung am Aquator, die Ladngengrade am Nullmeridian in Greenwich.
Die Hoheninformation wird als Hohe Uber dem Geoid (entspricht ungefahr dem Meeresspiegel) in Meter
empfangen. Die Position bezieht sich hier auf das sogenannte Referenzellipsoid WGS84 (World Geodetic
System 1984).

Die Positionen werden in der Landvermessung und im StralRenbau jedoch meist in Iander- oder
regionsspezifischen Koordinatensystemen abgebildet. Die HAMM Software besitzt eine umfangreiche
Datenbank mit Informationen ber einen Grofteil der weltweit genutzten Koordinatensysteme, die

es dem Bediener erlaubt, weitgehend in der fir die Baustelle relevanten Darstellung zu arbeiten. Die
Parametrierung des baustellenspezifischen Koordinatensystems erfolgt Giber das Fenster "Koordinaten-
und Bezugssystemauswahl".
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7.02.01 Arten von Koordinatensystemen

Es gibt verschiedene Arten von Koordinatensystemen. Mdglich sind Darstellungen als Polar- oder
als kartesische Koordinaten. Zudem besitzt jedes System einen individuellen Ursprung, welcher oft
unabhéangig vom Aquator oder dem Greenwich Meridian definiert ist.

Die gelaufigsten sind:
Geografische Koordinaten (Greenwich) [Grad]
e Bereich (L / B): -180 bis +180 / -090 bis +090 Grad

¢ Notation (E / N): +ggg / £gg

UTM-Koordinaten (nérdliche Hemisphare)
e Bereich (L /B): -180 bis +180 / -089 bis +089 Grad
o Notation (E / N): sskkkmmm / £kkkkmmm

GauB-Kriiger Koordinaten (3 Grad breite Streifen)
e Bereich (L /B): -180 bis +180 / -089 bis +089 Grad
o Notation (Ost/Nord): ssskkkmmm / tkkkkmmm

7.03 Bezugssysteme

Das Bezugssystem bzw. Rotationsellipsoid bildet die Basis fir die Koordinatensysteme von Geopositionen.
Die Geokoordinatensysteme modellieren die Erde als Rotationsellipsoid, welches méglichst genau den
Mafen der Erde entspricht. Die Achsen sind jeweils so gelegt, dass die Achse fir die zu vermessende
Region optimal der Erdoberfliache entspricht. Die MaRe dieses Ellipsoides sind mit der Aquatorachse
(grofte Halbachse) sowie der Polachse (kleine Achse) bestimmt. Zudem ist dieses Modell an mehreren
Erdpunkten fixiert.

Gangige Bezugssysteme sind:

o WGS84 (World Geodetic System 1984) mit WGS84-Ellipsoid

e ETRS89 (Europaisches Terrestrisches Referenzsystem 1989) mit GRS80-Ellipsoid
e DHDN (Deutsches Hauptdreiecksnetz) mit Bessel-Ellipsoid

Die HCQ-Software nutzt diese Bezugssysteme fur die Flachenkoordinaten der Geopositionen, d. h. fur
Langen- und Breitengradbestimmung.

Zur Hoheninterpretation wird in der Geodasie zusatzlich zum Ellipsoidmodell das Geoid herangezogen,
welches rund um den Globus Flachen mit gleichem Schwerefeld definiert. Die Héhen werden so als
Hohe beziglich des Geoid dokumentiert, was anndhernd der landldufigen Hohe Uber dem Meeresspiegel
entspricht. Das im HCQ eingebundene Modell ist unabhangig vom eingestellten Referenzellipsoid immer
das weltweit benutzte WGS84-EGM96.

7.04 Geopunkte

Das HCQ-System besitzt die Mdglichkeit, geodatische Positionen gepaart mit Zusatzinformationen als
Datensatze zu speichern. Grundsatzlich werden hier zwei Arten von Punkten unterschieden:

¢ Infopunkt: ordnet einer Position einen Namen sowie einen Kommentar zu.

o Kalibrierpunkt: ordnet einer Position und den von der Walze ermittelten Messwerten zusatzlich einen
Referenzmesswert zu.
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7.05 Richtwerte Bodenverdichtung
Bodenart Einstellempfehlung (letzte Uberfahrt) | HMV- Steifigkeit /
Bereich | Tragfahigkeit
schluffige / lehmige Béden mit * grol3e Amplitude 0-5 |niedrig
zu hohem Wassergehalt e maximale Frequenz
¢ Geschwindigkeit: 2 - 2,5 km/h
schluffige / lehmige Boden mit e gro3e Amplitude 5-15 | niedrig
richtigem Wassergehalt e maximale Frequenz
e Geschwindigkeit: 2 - 2,5 km/h
sandige Boden / kiesige Boden e kleine Amplitude 15-30 | mittel
¢ Frequenz reduzierenum 5 - 8 Hz
(Nur bei Hammtronic moglich!)
e Geschwindigkeit: 2,5 - 3 km/h
Frostschutz / * kleine Amplitude 30-50 |hoch
Tragschichtmaterial / e Frequenz reduzieren um 5 - 8 Hz
HGT (Nur bei Hammtronic moglich!)
e Geschwindigkeit: 2,5 - 3,5 km/h
Fels * kleine Amplitude 50 - 100 | sehr hoch
e Frequenz reduzieren um 5 - 8 Hz
(Nur bei Hammtronic maglich!)
e Geschwindigkeit: 2,5 - 3,5 km/h
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7.06 Empfohlene Arbeitstiefen

Diese Ubersicht zeigt die Arbeitstiefen der verschiedenen Vibrationswalzentypen bei einer groken
Amplitude und maximaler Frequenz.

Abweichungen von Richtwerten moglich!

Bei einer kleinen Amplitude halbieren sich die Arbeitstiefen entsprechend. Die angegebenen Werte
sind als Richtwerte zu verstehen und kdnnen bei unterschiedlichen Bodenbedingungen stark

variieren.
Maschinen- | Bodenart
Typ Fels Sand / Kies Ton / Lehm / Schiuff
3205 25-30cm (9,8 - 11,8 in) 15-20cm (5,9-7,91in)
3307 28-40cm (11,0 - 15,7 in) 20-25cm (7,9-9,8in)
3410, 3411 50-70cm (19,7 - 27,6 in) 42 -50 cm (16,5 - 19,7 in) 25-35¢cm (9,8-13,8in)
3412 70-85cm (27,6 - 33,51in) 50-65cm (19,7 -25,6in)| 28-40cm (11,0 - 15,7 in)
3414 85-105cm (33,5-41,3in) 60-70cm (23,6 -27,6in)| 30-42cm (11,8 -16,5in)
3516 97 - 125 cm (38,2 - 49,2 in) 67 -80cm (26,4-31,5in)| 30-40cm (11,8 - 15,7 in)
3518 110 - 140 cm (43,3 - 55,1 in) 72-95cm (28,4 -37,4in)| 35-45cm (13,8 -17,7 in)
3520 125-155¢cm (49,2 - 61,0 in) 90-115cm (35,4 -45,3in)| 37-52cm (14,6 - 20,5 in)
3625 150 - 195 cm (59,0 - 76,8 in) | 120 - 160 cm (47,2 -63,0in)| 45-55¢cm (17,7 - 21, 7 in)
200
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160 —
E 140 o~
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7.07 Kalibrieren

7.07.01 Allgemein
Informationen Uber die Verdichtung werden wahrend einer Messfahrt zunachst aus dem Verlauf der
Messwertveranderungen gewonnen.

Eine Zuordnung dieser Messwerte zu Absolutwerten (z. B. Tragfahigkeit EV2) ist nur durch vorherige
Kalibrierung mittels konventioneller Messverfahren méglich. Somit kénnen relevante Bewertungsgréfen
aus dem Verdichtungsmesswert (HMV) bestimmt werden.

Die Kalibrierung stellt mittels konventioneller Verfahren (z. B. Lastplatte, Proctor) einen linearen
Zusammenhang zwischen den Verdichtungsmesswerten der Maschine (HMV) und der Tragfahigkeit
(z. B. EV2) oder anderen alternativen physikalischen BewertungsgréRen des Bodens her.

7.07.02 Vorteile
Der von der Maschine gemessene Steifigkeitswert HMV wird dynamisch, d. h. an der in der
Vibrationsfrequenz schwingenden Verdichtungsfrequenz gemessen.

Fir die Bauabnahme ist die statische Tragfahigkeit des Bodens nachzuweisen, was allerdings sehr viel
Zeitaufwand bedingt und damit nur punktuell erfolgen kann. In weiten Bereichen besteht unter Einhaltung
einiger Vorschriften ein linearer Zusammenhang zwischen beiden MessgréRen. So ist es mdglich, durch
eine Kalibrierung vom dynamisch gemessenen dimensionslosen HMV-Wert auf dimensionsbehaftete
Bodentragfahigkeitswerte wie EV1 oder EV2 zu schlief3en.

Folgende Voraussetzungen sind zwingend erforderlich:

o Die Parameter Fahrgeschwindigkeit, Amplitude, Verdichtungsfrequenz und Fahrtrichtung mussen bei
Messfahrten exakt jenen bei der Kalibrierung entsprechen.

¢ Die Kalibrierung gilt fiir gleichen Boden und gleiche Untergrundverhaltnisse, d. h. typischerweise fiir
eine Schicht.

Nach erfolgter Kalibrierung ist es mdglich, mit der Walze den Boden in der fir die Tragfahigkeit relevanten
Einheit, z. B. EV2 in MN/m?, flachendeckend zu vermessen.

7.07.03 Voraussetzungen

Grundlage der Kalibrierung sind mindestens drei Wertepaare (HMV-Referenzwert), welche in Geopunkten
gespeichert sind und mit gleichen Bedingungen ermittelt wurden:

e Fahrgeschwindigkeit

e Amplitude

¢ \erdichtungsfrequenz

e Fahrtrichtung

o Alle HMV-Walzenmesswerte missen mit identischer Maschine ermittelt worden sein.
e Die Messmethode der Referenzmesswerte muss identisch sein.

¢ Alle herangezogenen Kalibriergeopunkte missen der gleichen Schicht zugeordnet sein.
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8 WARTUNG

8.00 Akku laden
Laden des Akkus siehe Seite 53 ff.

8.01 Akku wechseln

Entnehmen des Akku 1. Panel PC mit der Ein- / Aus-Taste (linke Seite) ausschalten.
2. Panel PC vom Netz trennen (siehe Seite 93 ff.).
3. Akku-Arretierung mit einem Stift driicken.
4. Die Akku-Verriegelung in Richtung Akku-Arretierung schieben.
5. Akku entnehmen.

—_

Neuen Akku in das leere Akkufach einsetzen.
Akku nach unten driicken.

3. Die Akku-Verriegelung in ihre Ausgangsposition zurlick schieben.
Die Akku-Arretierung rastet ein und der Akku ist gesichert.

Einsetzen des Akku

N

Der abgeschaltete Panel PC kann 30 Tage mit geladenem Akku
gelagert werden.

8.02 Digitizer auswechseln
Durch das standige Benutzen des Digitizers kann sich die Spitze
abnutzen und den Bildschirm zerkratzen.
Bei Auftreten folgender Probleme den Digitizer austauschen:
e Der Digitizer bewegt sich nicht mehr leicht Gber den Bildschirm.
¢ Der Digitizer funktioniert nicht mehr richtig.

Weitere Informationen dazu entnehmen Sie bitte dem im Lieferumfang
enthaltenen Handbuch zum Panel PC.

8.03 Pflege des Bildschirms

ACHTUNG

Beschadigung des Bildschirms!

Alkohol kann die Bildschirmoberflache beschadigen!
Keine alkoholhaltigen Reinigungsmittel benutzen!

Mit einem weichen, feuchten Baumwolltuch vorsichtig die Oberflache
abwischen.

= | Durch Belassen oder Wiederanbringen der mitgelieferten
I Schutzfolie auf dem Bildschirm diesen vor Abnutzung schitzen.
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